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COMEDIA FAMOSA.

EL SOCORRO
DE LOS MANTOS.

DE DON CARLOS DE ARE LLANO.
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

D. Fernando, Galán. * * Don Pedro, Galán. Doña tronar. Dama. Luh~a,Criada.
Don Diego, Galán. ** Mo¡iacbon,Graciofo. ** Doña Beatriz, Dama. ** Ines, Criada.

JORNADA PRIMERA.
Salen Den Diegó , Galán

, Doña Beatriz

,

Dama , y Luifa , Criada * con mantos.

Beat.T Leva luego éfle recado

J j a mi prima.

Lnif. Al punto voy. Vafe

.

Beat. Señor Don Diego
, yo efloy

muy fuera de'eíTe cuidado;

efeufad el darme á mi
diículpas. Dieg. Has de creer,

que rae debe otra muger
tenerte quejóla á ti >

Bear. Ya se bien vueflros intentos*
Dieg. Vive el Cielo

,
que fi yo:;-

Ceat. Quándo no te apadrinó
la culpa de juramentos?

Dieg. Que una fe tan verdadera:;?
Bear. No dudo de fu valor:

pero ya es deuda eíT- amor
de Doña Juana de Herrera;
cofíaraos pocos afanes,

que es pira franquear favores,
aunque de grandes primores.
Dama de muchos galanes.

Dieg. Que Doña Juana ? ni se
quien es , ni se donde vivC|

<Uj ni fi recabe.

Beat. Yo donde vive os diré:

es
,

porque bufqueis el fin

de elTe fuego que qs abrafa,

la Calle Mayor fu cafa,

y uh coche fu camarin.

En el de dia , y de noche
a fus güilos fe dedica,

y aun harto fe mortifica

en no dormir en el coche.

Pudo mucho fu beldad ?

venció fu garvo primero ?

Defmentidlo , Cavallero,

con decir una verdad.

Dieg. Qué no he de poder librarme

de tan injuflos recelos?

Beat. Ello no es pediros zelos.

Dieg. Eflo , Beatriz , es matarme.
Beat. Huvo dudas del favor ?

huvo miedos del recato ?

y decid , fu garavato

andaba muy prendador ?

Dieg. Hay tan prolijo pefar f

Que no te has de perfuadir*

Beat. Que poco fabes fufrir !

Dieg. Que bien fabes tu matar

!

Beat. Huvo el melindre afeitado * «
A bu-
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hnvo el chigre íaruiiio 1

huvo e! rnirar condolido ?

y hüv-o el gallillo eíludiado >

Dieg. Ya es rigor ,
viven los Cielos.

Beat. Que
,
no le llaméis rigor:

hay mavor güilo en amor,

que fer mártir de unos zelos ?

Decid
, y al defem'rarazo

de tanto crefpo ademán,

defembainañcis galan

lo civil del conceptazo ?

Que es vulgar oíler.tacion

caducar de primorofo,

y el hablar conceptuólo
* fiempre es necia difcrecion.

Dieg. Beatriz, no hay que eftár ufana

de lo faifa
, y prefumida,

que no conocí en mi vida,

muger que fe llame Juana.

Sale Luifa alborotada con manto.

Luif Señora
,

gran mal te efpera:

tu hermano::- Beat. Cafo impenfado !

Lutf. Por la puerta faifa ha entrado,

y fube ya la efcalera.

Beat. Idos por la principal.

Luif. Cómo
,

íi en el corredor

eílá ya ? Beat. Fuerte rigor !

que haremos
,
que eftoy mortal ?

Lutf. Elfo tiene mal remedio,
pues no hay donde le efconder.

Dieg. Buen .ánimo ,
que ha de haver

en tanto aprieto algún medio:

puertas á dos calles tiene

ella cafa, y he de hallar

modo para executar

lo que mi induílria previene:

quítate el manto ,
Luifa.

Qv.itafe el manto Luifa , y ponefelo Deña
. Beatriz..

Luif Si elfo has de meneííer no mas,
preflo obedecido ellas.

Dieg. Pontele , Beatriz , aprifa.

Beat. Qué efe&o ha de confeguir
vueílro intento ? cafo eílraño !

Dieg. Con un cautelofo engaño
¿e elle empeño he de íalir:

acaba
, cúbrete preílo.

ieaa. Coafufa
, y turbada eítoy.

Dieg. Vete tu adentro. Luif. Ya voy;

no se en que ha de parar ello. Fy.
Beat. Pues que hemos de hacer afsii

cómo el daño he de eílorvar ?

Dieg. Lo que has de hacer es callar,

y dexame obrar á mi:

el viene ya , vá de induftria.

Nada , Doña Juana ,
temas,

que aunque eílás aventurada,

me debo correfpondencias

de noble
, y no he de fufriy

que tu honor dudas padezca.

Don Fernando de Alvarado

vive aqui
,
con quien eílrecha

finos lazos de amiílad

mi obligación , á que venga

efperemos
,

que en fu amparo
fe aífegura tu defenfa.

Sale Don Fernando. Es Don Diego ?

Dieg. Es Don Fernando ?

mi fuerte os trajo á tan buena

ocafion::- Fern. Pues en qué os íirvo?

Dieg. De vos mi cuidado efpera

el defempeño de un lance,

que algunos fuílos me cueíla.

Ella Dama
, en. quien concurren,

de calidad
, y belleza

prendas grandes
, me fió

el remedio de una pena,

que en la ley de fu decoro
fe quifo atrever á ofenfa.

Llevábala á cierta cafa,

y al igualar con la vueííra,

pudo peligrar en que
dos deudos íuyos la vieran,
que de apafsionados daban
no poco evidentes muefiras.
Yo

, amigo
, por efeufar

que pudieífen conocerla,
la recaté en v-aeítra cafa,

y en ella fala primera
de vueílro quarto efperaba,
con intento de que pueda
falir por la puerta faifa;

y vos
, y yo por la puerta

principal á prevenirnos
cuidadolas centinelas.

Porque del campo enemigo
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ningún contrario fe atreva

a algún deirnan ; y ella vaya

por e¡torra calle ,
agena

de deslucir la opinión,

que en fer conocida arrieiga.

Edo os fu plico ,
etcuiad

alguna injuíta íolpecha,

que aunque la verdad la eftrañe,

la esforzará la apariencia.

Fem. De vueftra defeonhanza

eftar quejólo pudiera,

pues para que a vuetlro güilo

pronta mi obediencia atienda,

es meneíler ,
que os valgáis

del ruego ? que diligencia

tan impropia! Dilponed

con prevenida cautela,

lo que á la feguridad

de ella Dama mas convenga.

Decidme ,
pues , Doña Juana

de Herrera , cuya belleza

a nuevo imperio reduce

la ley de vueíhas potencias,

defde que os hablo aquel dia::-

Bear. Ha, ingrato, cómo fue cierta

mi íofpecha? Dieg. Qué decís?

que Doña Juana de Herrera?

Fem. ElTa es buena falfedad;

pu£s entre amigos cautela ?

como á mi hermana conozco

á eíia Dama.
Dieg. Efle hombre me echa ap.

a perder. Fem. Porque veáis,

que puedo jurar que es ella,

eíia es aquella embozada,

que de hermofa
, y de difereta,

alabafteis en el Prado
con retorica elocuencia.

No , no cengo de callar,

no teneis que hacerme feñas;

y eíia es la que os dio una lima,

mirad que bien fe rae acuerda,

y a quien vos agradecido

dixilleis en recompenía,
otras limas

,
Reyna mia,

defenlazan las cadenas

de las mas fuertes priíiones;

mas la que me dais
, aumenta

grillos á una hesitad,

que vive ya de fer vueftra.

Best. Rabiando eftoy. Dieg. Advertid,

que yo:t-

Ftm. Que ñadí hay que adviertas

y porque lo d:ga todo,

con curiofa d igenc.a

preguntareis al cochero

donde vivía , y quien era,

y ha de polar ázia el Carmen,

en frente de unas cocheras

de una cafa p'incipal,

junto á u.t Relator , y en eíia

calle os hallé cuiiadoio

el otro dia , con mueítras

de amante : mirad aora,

fabiendo eílas menudencias,

qué importa
,
que me digáis,

que es Doña Juana de Herrera ?

Be. it. Fuego de Dios en los hombres i

Dieg. Fuego de Dios en tan recia

porlia ¡ qué prefumais,

que en mi cuidado pudiera

fugeto tan inferior

defpert2r correfpondencias

de. amante ? que hagais no futro

a mi elección ella ofenla.

Bear. Há , falfo ! *f.

Fem . Pues advertid,

que ferá mas conveniencia,

que fe quede con mi hermana,

haíla que fegura pueda

falir con vos

,

y no fola:

Luifa? Sale Luifa.

Luí/. Señor , qué me o^ienas i

Fem. Llama á mi hermaaa.

Luí/. Ay de mi ! ap.

Dieg. Eílo es peor : mirad que xrriefg

en detenerfe eíia Dama
mucha opinión. Fem. Nías decencia

no ferá, que fe la entregue

yo á mi hermana?

Bear. Yo eíloy muerta !

Fem. Luifa ,
vé á llamirla al punto.

Dieg. Aguardad ,
por vida vueílra:

no veis ,
que os precipitáis

á una grande inadvertencia?

Si acafo no es eíia Dama
Az tan
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tan recatada , C2n cuerda,

corno fuera jufto , es bien,

que vueftra hermana la vea,

ni que fepa que en el mundo
fe ufan mugere^ como efta ?

Ftrn. Bien decís , es el reparo

hijo de vueííra prudencia.

Dieg. En queriendo aprefurarlas,

nunca las cofas fe aciertan:

encargadla á efla criada,

que eflo baila. Fem. En nada ceda»

quien tiene tan buen amigo.

Luifa , oyes ,
im que lo fepa

Beatriz ,
dilpon

,
por tu vida,

con mañofa diligencia,

que falga luego eífa Dama
por efla puerta fecreta.

Luif. Todo fe hará como mandas.
Ftrn. Vamos

, Don Diego
, que es necia

la dilación
,
quando importa

la brevedad. Vafe.

Buena queda ap

.

de zelos Beatriz conmigo:
pero quien ama de veras,

á pocas fatisfacciones

fe olvidará de la ofenfa. Vafe.
Quítale el manto Luifa.

Luir. Que gran fuflo te has palírdo!
Zeat. Ay

,
Luifa

, que efluve muerta J

gran focorro es el del manto
en ocaíiones como efta.

Itiif. Con el podemos hacer,

que á qualquier hora anocheze*
pero que eftomago te hace
ia Doña Juaga de Herrera ?

Seat. No muy fentida
, picada

los tales zelos me dexan.
Luif. Tibiamente difsimuias,

cuidado te dá la pena,
pues la dices con la cara,
fi la callas con la lengua.

Uta:. Que íiendo los hombres tales,
haya muger que los quiera!
mal haya quien los eftima,
bien haya quien los delprecia:
que no huviera hombres ingratos
fi huviera mugeres cuerdas;
porque íicmpre rus mu-iiry.at

hombres que quieran de veras,

porque como fon verdades,

ninguno gaita finezas.

Zeat. Pues
,
ingrato de mal gufto,

á una muger de mis prendas

dexas por una
,
que es muchas,

para quantos la defean ?

De qué te pagafte , fácil ?

enamorado de verla

en el eftrivo de un coche,

muy chiftofa , muy rifuena,

mu^^e todos
, y muy fuya,

íiendwlfii común belleza

embarazó de los ojos,

j tropiezo de las lenguas ?

Luif. Tu hermano buelve , feñora,

plántate muy circunfpe&a.

Salen Don Fernando?, y Mojfachon.
• Fem. Dime

, Luifa , hicifte aquello J

Luif. Ya te obedecí
, y navega

por el golfo de Madrid
velozmente defembuelta.

Zeat. Y en mi quarco entras tapadas)
Fem. No os dixe

, que no la viera
Beatriz ? Luif. Señor , mi feñora::-

Fem. Vos fois gentil majadera.
Zeat. Til eres quien tiene la culpa*

por qué la riñes á ella ?

Dime , es hacer buen oficio
«le hermano mayor? Es buena
obfervancia del decoro,
que mi obligación profeííá,

permitir que entre en mi quarto*
ni en mi caía

, ni una legua
de la calle en que yo vivo,
una muger, que en la eftrech»
claufura de mi recato,
fu mal exemplo pudiera
profanar indignamente
lo lacro de mi decencia ?
Es bueno que fepa yo,
que haya muger tan refuelta,

1-
u
r
e a

/
.P r°fanos defahogos

¿ifpenfe indignas licencias?
Fern Quántq, hermana

, fe conforma
coa cu Virtud ella queja!

El So:orre de los Mantos.

nacen de nueftras flaquezas.

Luí

.

Señora , ya no le ufan

Coa



5Di Don Carlos

Con que juflifleacion

vire ¿empre cu advertencia

!

Si como tu fueran todas

las mugeres , no eíluviera

el mundo tan e&ragado.

Best. Pues contra aquello que llega

á fer precepto inviolable,

qué obediencia fe revela?

luif No hay gufto como engañar ap.

a un hombre de ella manera.

Af»JÍ.
Grande embutiera es tu ama.

L*;f Hay tan grande defverguenza

!

de mi feñora ,
infolente,

dices mal ? Mc/i. Dios no lo quiera,

bo digo fino muy bien,

y óyeme una confecuencia.

Tu ama vive en la Coree,

donde las niñas mas lerdas

fe encelefiinan de embulles,

con avuda de las viejas;

luego tiene buena cara,

luego tiene una docena

de amigas de ellas que ayuda»

a enmarañar las conciencias,

con que no hay fieíla ninguna

en Madrid
,
que ella no vea,

y ello es diciendo
,
que va

a cumplir una promefla,

ó á Atocha , ó a vifitar

alguna Beata enferma,

devociones
,
que yo sé,

que á muchos maridos dexan,

o al Signo de Capricornio,

ó á la luna de Valencia:

y luego en bolviendo á cafa,

mas enflautada
, y fevera,

que un Corregidor vigore

tomando una refidencia

por qualquiera niñeria,

como es que en fu quarto entra

alguna tapada
, dice,

que es muy grande irreverencia,

que profanen fu claufura;

de fuerte
, que ella es' de aquellas

de veanme en todo el mundo,
y en mi cafa no me vean.
Todas ellas circunílancias,

y otras muchas menudencias*

di Arellaño.
que porque de cuenta pallan,

no quiero que entren en cuentas;

ellas bien pueden 1er malas,
r

pero no parecen buenas.

Fem. Mucho debo a tu recato.

Beat. No agradezcas lo que es deuda.

Fern. Quanto Iucea li fe hermanan

la hermoíura , y la modeftia

!

Bear. Qué bien de mi falfedad ap,

he logrado la cautela 1

Fem. Yo quedo muy obligado.

Seat. Y yo de zelos voy muerta:

ha fallo
, y Ungido amante 1

pero qué necia querella !

quien le fabrica en fu daño,

fola de si tenga queja. V;fe con Lufa

,

Fem. Con tanto acierto mi hermana

ha madrugado á lo cuerda,

que en las flores de fu edad

lleva frutos de prudencia.

Mcfl. Elfo por mas que milagro

ferá razón que le renga,

que viitud
, y guarda-infante

no tiene correfpondencia;

porque el guarda-intante enfancha,

mas la libertad eíirecha.

Sale Den Pedro.

Fedr. Nunca , amigo Don Fernando,

en mis cuidados acierta

el alma con dos alivios,

halla que de mi dolencia

bufeo en vos la medicina.

Fem. Pues qué dífguílo os inquieta?

que ‘ya os efeucho afíuílado:

Moíiachon , vete alia fuera.

Mc(l. En los fecretos de mi amo
no tengo entrada : paciencia.

Lacayo de fie oy lere

de llave capona. Vafe,

Fem. Y llega

á fer vueftra pena mucha?
Fedr. Ved vos qual fera mi pena,

ííendo de amor. Fem. Y la Dama
que tanto cuidado os cueíla,

quién es?

Fem. De Don Diego OlTorio

hermana es la ingrata bella;

en cuya deidad, amor
todo
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todo íj po Jsr oitenta:

no haveis* vifio fu hermofura?

Fir,-.. Nunca ha vifio fu belleza,

aur.oue conmigo iu hermano

e;trecha arrullad profalTa.

PrJr. Pues , amigo , efta pafsion,

oue en mi pecho le alimenta,

bolean que incendios aborta,

tan rebelde fe apodera

de mi alvedrio
,
que en él

imperiofamente reyna.

Y afsi
,
pues vos fois amigo

de Don Diego , no quiíiera

de medio tan eficaz

malograr la conveniencias

proponedle mi perfona,

mi calidad
, y mi hacienda,

porque en tan penofo eftado,

ya que efta ingrata me niega

favores por lo galán,

qu ero que mi amor pretenda

por la lenda de marido
licitas correfponuencias.

Fem. Que á lo viejo eftais templado ?

porque ya es grande flaqueza

enamorarfe los hombres,
Don Pedro

, con tantas veras.

Pedr. Luego á vos ningún cuidado
de amor os defaíTofsiega ?

Fem. A mi cuidado de amor?
Coy muy poco tierno : buena
penalidad para quien
vivir muy luyo defea.

Ttdr. Si
,
pero advertid

, que amor
no es arbitrio, fino fuerza.

Fem. Para quien no fe refifle,

que no para mi entereza.

Efcuchad un breve rato,
amigo

, por vida vueíira,

del modo que yo procedo
con las mugeres

,
que fi ella

doéirina en lo fervorofo
de vuefiras llamas feveras,
no pudiereis obfervarla,
J'-o os pefara de faberla.
Con las mugeres me porto
fin amor

, mas con decencia,
el iomerero doy a todas.

y el alma á ninguna de ellas;

que es atención muy cortés,

y feguridad muy dieflxa,

fer amante de ninguna,

y fer galán de qualquiera.

Eitimarias ha de fer

coftumbre
;
pero quererlas

ha de fer comodidad,

y ha de parecer fineza.

Yo juzgo
,

que la muger
de mas robadoras prendas,

no es buena para cuidado,

folo para gufto es buena.

La que por lo lindo mata

rayo á rayo
, y flecha á flecha,

con folo un Dios te bendiga,

me libro de fu belleza.

La que pide ,
ferá hermofa,

que aunque tenga defverguenza,

yo sé
,
que no tendrá cara

para pedir una fea.

Y afsi doy á las que piden

diamantes
, rubíes

,
perlas;

pero es quando en un Romance
las hago Auroras

, ó Eltrellas.

No las bufeo defpulfado,

los acafos las ofrezcan;

guflo
,

que ha de fer pefar,

no ha de collar diligencia.

Si bien
, aunque no pretendo,

alcanzo
,
que mi entereza

no dexa de confeguirlas,

aunque de feguirlas dexa.

El bien fi viene , admitirle?
el ma] , huirle aunque venga:
la muger es bien

, y es mal,
admitola

, y huyo de ella.

Porque efto de enamorarfe
folo fe ufa en las Comedias,
ó en las felvas encantadas
de Don Belianis de Grecia.
Quién havrá

, que no condene
por facilidad muy tierna,

que porque la otra fea hermofa,
fe muera un necio de pena >

Si es hermofa, fi es bizarra,
fi es un Angel

,
que lo fea;

han de fer en mi defgracias.

las
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lis cue Ton graci2S en eilis?

Y hombre ,
tiendo Dama harpía

li que raneo te enagena,

como te ha dado en el alma,

fi tira a la faldriquera ?

Tiemblo el yugo de catado,

porque es muy coñofa cmpreíía

obligarfe un hombre á fer

de una muger dueño , y dueña.

Es la muger un enigma,

que aunque deipues falga buena,

el que con ella fe cafa,

la adivina ,
no la acierta.

Muger ,
dos veces muger,

un mártir marido lleva,

que pela, quando es pefada,

y quando es liviana ,
pefa.

Y porque haya diñincion

entre lo que hay diferencia,

en fu eftado en cada una

graduó de efta manera.

No codicio las cafadas,

que quando á franquearfe llegan,

fon ya fobra de otro gufto,

platos de fegunda mefa.

Y no es bien ,
que cada noche

con todo un marido duerma,

y que á la mañana yo

lleno de efcarcha amanezca.

No apetezco a las viudas,

porque fin fazon ofientan

en madureces de Otoño,

refultas de Primavera.

Y alhaja, que quando mnere

el marido , aun no la dexa

por manda ,
quien ha de haver

que la acepte por herencia ?

Iba á decir ,
que me tiran

mas las feñoras doncellas;

pero eílan fuera del mundo,

y no hay quien hallarlas pueda.

Las folreras no me prenden;

porque como andan tan fueltas,

que ellas fe pierden por todos, <

quien fe ha de perder por ellas ?

Madrugue , pues , el cuidado,

donde el peligro fe acerca,

qac ea el golfo de Madrid

Je ArellaKC.

hay atractivas Sirenas..

Y alsi ,
quien con eúas cauto,

y cortes feguir intenta

feguro rumbo ,
negaao

a fatales inclemencias,

ni extremo fea en amarlas,

ni extremo en aborrecerlas,

ni viva con ellas mucho,

ni viva mucho fin ellas.

pedr. Mas que aimirado me dexa

vueftra groflcra opinión,

razones tan fin razón

á todas tendrán con queja.

Contra las mugeres tal

capricho , es mucho defden:

yo las quiero á todas bieo.

Fcrn. Yo, amigo, ni bien, ni mal:

de buena razón fe arguyen

.los pareceres que fundo.

Pedr. Ellas no pueblan el Mundo?

Fem. Si ,
mas también le deflruven.

Pedr. A quien mas que á una muger

fe debe veneración ?

Fcrn. Mirad ,
eífa eñimacion

fin cuidado puede fer.

Pedr. Y decir ,
que es necio , es juílo

el que a una hermofura adora?

Fem. Digo, que el que fe enamora

es necio ,
mas de buen güito.

Pedr. Vos

,

aunque lo defmentis,

llegáis como yo á querellas.

Fem. No quiero, viro con ellas,

vos por ellas os morís.

Pedr. No os arguyo, que eftais ciego,

y ya no os reduciréis,

folo quiero que tratéis

de hablar al punto a Don Diego:

remediad de mi pafsioa

el amorofo accidente,

antes que obre mas ardiente

el fuego del corazón.

Fem. Venid ,
que vos triunfareis

del fugeto que adoráis,

Pedr. Si vos lo facilitáis,

nueva vida me daréis.

Fem. De que preño he de fanaros,

alegre ,
Don Pedro ,

eñoy,

que pues á cafaros voy,
voy
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voy á deíénamoraros. l'anfe.

Sa-fn Don* Leonor
, e Inés»

Inés. Etlraña es tu condición.

Le *. elle melindre adolezco,

a qualquier hombre aborrezco
con rebelde obfiinacion.

Ims. Por que á Don Fernando dexas
con tan ingrato defvio ?

Leo*. Porque eífe no es galán mío.
J«¿;.Pu#s de quien ? León.De fus guedejas.
bits. No pagara liberal

tu amor Don Juan da Ribero ?

Leen. No
, hermana, que es Cavallero,

y fabra pagar muy mal.
Inés. Qué hallas en Don Juan Chacón?
León. Ser mal acondicionado.
Inés. Y en Don Pedro de Alvarado?
León. Ser de buena condición.
Inés. No es bravo Don Luis de Calleo ?

Leen. Su braveza no codicio,
que ellos valientes de oficio

me fuenan á hombres del Raffros
Inés. Con el Capitán te aplaco:

merecete agradecida?
Loon. No me nombres

, por tu vida,
hombre que toma tabaco.

Inés. A quien havrá que no alfombre
melindre tan importuno ?

Pues quál es bueno ? León. Ninguno,
que el mejor de ellos es hombre.
Siempre los fufre pefados
quien los admite amorofos,
quando amantes, qué enfadofos!
quando dueños

, qué enfadados !

Si los defeclos defdicen
de lo que fus quejas mienten,
dicen mas de lo que fienten,
fin fentir lo que fe dicen.
Si malogran un intento,
con que advertida malicia
esfuerzan una caricia
al golpe de un juramento !

Y el que en deípojo fe líente
lejos de favorecido,
con un íéré tu marido,
lo es anticipadamente.
Pues en daños tan crecidos
eltos penofoj afanes

de los Mantos

*

fe paífan con los galanes,

qué ferá con los maridos >

Qué ferá ver con enojos

un Neronazo impaciente,

con el ceño haíta la frente,

y el fombrero halla ios ojos?

Qué ferá ver que atropella

lo julio con lo tirano,

y en fin
, tener tanta mano,

que ufa muchas veces de ella ?

Balearle en fu golfo incierto,

á ruegos compadecido,
es dar voces en marido,

que es lo mifrao , que en defierto

Y es rigor de un matrimonio,
que fea un Angel la muger,

y que haya de refponder

quando la llaman Demonio.
Inés. Julio es

,
que juila renombres,

por tan julios pareceres,

que el fer malas las mugeres
es delito de los hombres.
Muger , en quien nunca iguala
la razón lo que condena,
fi acafo no has de fer buena,
por Dios

,
que fepas fer mala»

Seguras verdades hablo;
la mas fagáz eílé atenta,

mira
, fi el Diablo te tienta,

faca provecho del Diablo.
De amantes , con atención,
numero elige oportuno,
el güilo ha de meneíler uno,
el gallo mas de un millón.
AI confiado, engañarle;
al zelofo

, defpedirle;

al que te quiere
, pedirle;

y al que te da
, coníérvarle.

Si quieres provecho' honrado
fin eílorvo

, ello te aplico,
ó buica algún viejo rico,
o buica algún Licenciado.
Por iulpiros haz donaire
del que intentare obligar;
porque quién fe ha de pagar
ce lo que fe lleva el aire ?
Por cuchilladas

, ingrata
fiempre al valiente has de fer,

que
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que cfta guerra fe ha de hacer

so con acero, con placa.

Por raufíca , bien conoces,

que el que favores codicia,

como no tiene juílicia

reduce fu pievto a voces.

Y en fin , erto te aconfeja

quien tu minno eílado goza,

íi no ahorras quando moza,

perecerás quando vieja.

Saien Don Femando , y Moftacben , y que-

dan a un lado del tablado,

Ftrn. Mira fi efta Diego en cafa:

no palles
,
pues ,

adelante;

lindo encuentro ! bella Dama

!

Ai i. Su hermana es efta Fe'n. Buen arte,

bien merece dos lilonjas.

Ai Qur efpetada eftá en lo grave

!

fu rigor graniza fuegras,

y aleluyas fu donaire.

Sus ojos fon dos mofquetes,
cada uno de los quales
tiene por bala un Dobior,

y por taco un Platicante.

Su femblante criminal,

dirán quantos le miraren,
que tiene en cada facción

toda una Sala de Alcaldes.
Su frente, todos la temen,
que es el lugar donde hace
fu dedo los juramentos,
de que no ha de vivir nadie.
Sus cejas fon dos ribetes

de bayetas funerales,

que el eftanco de los lutos

anuncian á todo amante.
Sus narices, la trompeta
del Juicio final ; fu talle,

ficiftol en que fe entona
todo requielcant in pace.
Sus dientes, gente menuda
fon

;
quando los labios abre

los Niños de la Dotrina,
que i encerrar galanes filen.

Fern. Buen gufto tiene el Don Pedro;
por Dios, que he de hacer examea
de lo que e:

; a fe refifte,

paes es posible fer fácil.

Leen. Ines, quien fe ha entrado aquí ?

que atrevimiento tan grande :

Ftm. Perdonad
,
bella D.iucd, L.::m.

que fuña io ticro llevadle

de lo que de vu adera esfera

es (unidiccion : u es grande
el error de que relulca

un acierto
, calleadle,

que enojos de vueilros ojos
darán la vida, aunque maten.

Mofi. Es de veras ? Ftm. No foy necio.;

Le u. Cavallero
, ves errafteis

la cafa , no erreis también
lo cortes ; y pues es fácil

enmendar el desacierto

con bolveros
,

ya es culpable
vueftra detención. Fem. Señora,
aunque un negocio importante,
que os toca a vos

, me condujo
á pifar eftos umbrales,

iréme , hafta que otro día
menos rígurofa os halle.

León. Aguardad ; negocio mió
os ha obligado a bufearme*

Fem. Y no con poco defvelo.

León. Porque durmáis
, declaradle,

decidle
,
que ya os atiendo.

Fem. Que ya le digo , efcuchadmer
Alfombro de la hermofura,

que hacéis merecido ultrage

de lo humano::- León. Deteneos,
no paíTeis mas adelante;

vos no venís de negocio,
fino de ocio : elTe lenguage,

que de brillantes lifonjas

vanamente puebla el aire,

para engallar un Soneto
es mejor, que para da: me
noticia de lo que pueden
refulcar materias graves.

Fem. Alabar vueftra hermofura
es culpa ? Leen. Es ociofo alarde,

que yo para fer hermofa
no es menefter que me alaben.

Fem. De ve¡ dides quiin fe ofende?
León. Quien fabe que fon disfraces

de la falfedad. Fem. Pues vos

podéis temer que os engañen ?

B Leen*
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ul Temo ,
que havrá qmen 1«m«™

sé ,
que no havra quien lo alcance.

Fer*. Con todo elfo, he de d=cros

qu£ ibis tan bella ,
que::- León. Baile,

ya me lo ha dicho eUfpejo,

no teneis vos que cantarme.

jUcf. Pólvora tiene la mñaj

bien difpara lo picante.

Y;rr.. Si os canfan cortelamas,

quiero deciros verdades.

Va de emouíle ,
que me embida *p.

lo herrtiofo con tan buen aire.

Dos años ha::- de qué dudo?

por qué temo ? mátenme antes

los peligros de atrevido,

que los miedos de cobarde.

Dos años ha, que os adoro:

ya lo dixe, no os efpante,

que no quepa en el íiiencio

lo que en el pecho no cabe:

yo no he podido mas tiempo

fufpender el declararme,

y aora vengo reluelto

á efcufar proligidades,

que ni el cantaros es juflo,

ni acomodado el canlarme.

Efte en efecto es mi amor,

ya os irrite , ó ya os aplaque»

fi canfo , moriré aufente;

fi obligo , viviré amante;

fi me admitís ,
feré vueítro,

y fino de mis petares:

fupuefios
,
pues ,

mis defignios;

fupueítas
,
pues , mis verdades;

y fupueíto ,
que por vos

poftrada mi vida yace:

queredme'- Leow.Eítais loco^Fer.Quedo,

fin enojaros, mi Angel;

no me queréis ? vueftro güito

no es efle ? pues Dios os guarde.

Hice que fe va , y detiene¡o Leonor»

León. O. i ,
efperad , tenéos,

fois torbellino , ó amante ?. J lU.OviUUV y V a.ilá.Uw .

vueítro amor mas que enternece,

eflrenvr.e- MoG. Amanta pl airp_rítremece. Mo9. Amanta el aire,

que eítiio tan furibundo,

tan rígido , y erizante,

a un Faraón
, á un Herodes

los Muñios,

pudiera dar mal de madre.

Leen. Bolvedrae á decir lo mifmo,

que me haveis dicho con arte,

mas del amor con cariño,

mas del ruego ,
que obligarme

tan por la poíta ,
es querer,

_

que muy por la polla os ame.

Mofi. Cayó el pez. Fem. De tal anzuelo

pocas pudieron librarle.

León. A galán tan repentino ap»

no fera malo amantarle.

Fem. Pues efcuchad el concepto,

feñora
,

que de vos hace

un corazón ,
en quien vive

efeulpida vueítra imagen.

Hermofifsimo portento,

que en divina humanidad,

cabes en la voluntad,

mas no en el entendimiento:

tolo ignorar lo que Sentó

de ti difpenía el decoro,

no sé entender lo que adoro,

y tolo adorarlo sé,

que mi noticia es la fe,

con que creo lo que ignoro.

Pero fi ha de conocer

primero el que llega á amar,

cómo te podre adorar,

fino te puedo entender?

Mas ya llego á comprehender,

que arguye grande excelencia,

lo que de fer evidencia

tiene tanta repugnancia;

y afsi , la milma ignorancia

me firve de inteligencia.

Tu foberana deidad,

que en miíierios fe ha efeondido»

nunca novedad ha fido,

y fiempre hace novedad:

todas fin felicidad,

las hermofuras quejofas,

de ti dicen embidiofas,

con lloroío defperdicio:

hermofa eres con perjuicio,

pues no dexas que haya hermofas»

León. Aora fi
,
que effe amor

me merece favorable:

iazon es que os correfponda,
coas
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mis breve feré ,
efcuchadme.

Afecto un bien fentido,

eflilo tan bien hablado,

amor tan bien ponderado,

V ardor tan bien parecido:

por galante ,
por lucido,

tanto llego a exagerarle,

canto me obligo a eií.marle,

y tanto a correiponderle,

que me huelgo de ¡abetle,

folo para depreciarle. Vafe,

M Al Maeftro cuchilladas 5

Por San Oaofre ,
que hallaíle

la horma de tu zapato:

dióte con el mira Zayde.

Quedas corriente , ó corrido ?

quedas picado , ó picante 5

Fem. La bellaca es de mi humor,

vive Dios
,
que he de esforzarme

á combatir elte fuerte,

fagaz
,

valiente
, y confiante.

Eñe es brío de muger,

y no las facilidades

de otras ,
que al primer mi vida

dán con fus traites al traite,

_ y en dos requiebros por grillos,

y una iifonja por cárcel,

adoran un cautiverio

en el Argel de un amante.

Oy entro en nueva conquifla.

Mojí. Cofa que te enamóralas ?

Ftm. Qué locura

!

Mofl.No es pofsible ?

Fem. Es difícil.

Monfl. No es un Angel

cita muger 5 Fem. Podrá poco.

Mcfl. No es difereta?

Fem. Mas tratable.

Mofl. Si fe rinde ?

Fem. No rendirme.

Mofl. Si no Ce rinde?

Fem. Em.eñarme,
haíta poner en fus muros
viótoriofos Estandartes,

porque no ha de haver muger,
que de mi induftria fe efcapc. Vafe,

M yr'.Galan, q muchas veces va a la fuente,

o vendrá iin la polú , o fin la frente.

JORNADA SEGUNDA.
Salen L: --ñor ,

e Inés c:n ninfos.

Ines. En fin ,
vienes con intento

de ver a Beatriz ? Le:n. Pagar

una vi‘:ta , es guardar

los fueros del cumplimiento.

Inés. Procedes fiempre fin taifa

en amontonar amigas,

porque con elTo te obligas

á no eitar un punto en cafa.

Pero mira ,
eítoy dudando

(achaque de quien ignora)

fi eíta vifita , feñora,

es á Beatriz, o a Fernando?

León. Maliciofa necedad:

yo á Fernando ? yo á un amante,

que quiere que en un inflante

le amen una ecernidad ?

Yo á un hombre de tal furor,

que quando enamora fino,

es un trueno repentino,

con relámpago de amor ?

No , Inés ,
no confeguirá

mi gracia effe Cavallero.

Inés. Pues fin tu gracia , no efperO»

que á tu gloria llegará:

pero no es fu daño eterno,

que hay Purgatorio. León. No admito

eífe alivio ,
eftá precito,

y afsi merece el infierno.

Inés. Yo se que por ti fe muere.

León. El lo dice
,
pero es

atrición fu afeólo ,
pues

aunque me quiere , me quiere

tan groífero ,
que procura,

en fu propofito injufto,

intereíles de fu guflo,

no aprecios de mi hermofura.

Y afsi
,

pues le juzgo ageno

de todo afeólo lucido,

para fiempre le deipido,

para fiempre le condeno.

Inés. Per omnia fxcula. Amen,
con todos fus requifitos,

entre galanes malditos,

B z vS
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vá á padecer tu cefden.

Ltsn. No dilatemos ,
Inés,

la vifira. Inés. El condenado

Dmi Fernando de Alvarado

viene azia oofotras. Lean. Pues

tapate
,

que íi en !u cafa

nos halla, prcíumirá,

que eftov muriéndome ya

por él. Inés. Y li a eílremo paíTa

de curioíidad ,
é intenta

reconocernos ? León. Tu aora

la figura de fenora

con gran juicio reprefenta,

que yo el papel he de hacer

de tu criada
,
que afsi,

pues nunca te ha vifto á ti,

no nos podrá conocer.

Ines. Aunque de preñado es,

me embaino en autoridad,

infundame gravedad

la hinchazón de un Portugués.

Tapanfe las dos
, ponefe Leonor detrás d

Ines
, y Jalen D. Fernando

, / Mo/iachon.

Fern. Buen encuentro. M.ji. A defpachar
que ya tienes negociantes.

Fem. Embufíe
, y a ellas : brillantes

li lonjas me han de collar.

Deidad
,
que en fombra alumbráis,

dicha fin duda léreis,

pues á un tiempo os ofrecéis,

y á un tiempo mllrno os negáis:
aunque mas os ocultáis,

poco el embozo os refguarda:
mi le

,
que no fe acobarda,

dirá en can decentes modos,
bien fe ve que no es de todos,
la que de todos le guarda.

Af'J. Doncella
,
quando lo fue

(que ya no fe acordará)
diga

,
por dónde fe vá

á lo fino de fu fe ?

Fe la p. lo 5 poco sé
de lo que faifa blafona,
quindo el diicurfo pregona
en acción tan declarada;
n:ñi

, pues eres bufcada,
b;.n fe ve que eres bu fe ona.

Ines. Mirad
,
qu¿ defperdiciais

ie los Minios,
lifonjas mal empleadas;

pero como en vos las dice,

ó la coñumbre , ó la gala,

mentiras no mas fe pierden,

poco importa malograrlas.

Fem. Si lo que de bien fentidas,

tuvieran de bien pagadas,

yo fusta mas venturofo,

vos fuerais menos ingrata.

Inés. Rendimiento tan aprifa ?

qué feníible fois. Fern. La caufa

no es primero oue e efeClo ?

luego mas aprefurada,

que la queja del que muere,

es la crueldad del que mata.

Vos me matais ; luego vos

fois la que mas fe adelanta?

Mofl. Sacrificado en mentiras

eílá mi amo. León. Qué eílo paila

en el mundo í Inés. Qué fe fufra

cautela tan deífoliada !

León. Llévale el humor ,
Inés,

que es fu condición eílraña.

M-ji. Dígame
,
por vida fuya,

feñora Sota tapada,

podré faber por la pinta

íi es de oíos
,
ü de efpadas ?

que el faber de que manjar

me incita á brujulearla.

Si acalo anda á la rebufea

de moféateles
,

picana,

tome de aqueñe racimo,

y verá el jugo que faca.

Dale Leonor una bofetada.

Obifpa
, ó Avifpa

, efío

es confirmar fin dar gracia,

pues no echas la bendición,

y pegas la bofetada ?

Que tufo á muger de mal
echa de si ia bellaca

!

Inés. Cómo queréis
, Cavallero,

que al crédito me perfilada
de vueftro amor, fi sé yo,
que un nuevo empeño embaraza
todas vueftras atenciones?

Fem. Vive el Cielo
, que os engaña,

fenora
,
quien os induce

£u premneiones tan faifas.

Ir.ét»
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lr.it. Pues Dona Leonor de Odbrio

no os anorta inñaitas anhas ?

Fem. Doña Leonor? efperad:

no caigo en ella. Tus. Entre tantas

no es mucho que efla fe pierda:

pero fi queréis hallarla,

en el libro de memoria

de vueftras Damas
,
bufeadía

en la tabla ,
leerá Ele,

que allí el numero léñala

el folio ,
donde hallareis

eferito fu nombre
, y gracias.

Fem. Ha , si
,
de.iime ,

no es erta

quien blafona muy ufana

de aborrecer a los hombres 5

hit. Ella mi ma. Fem. Es eflremada

lu condición : yo os confieifo,

que por caprichofa Dama
la feftejé

,
con intento

folamenre de engañarla,

porque jamas me ha debido,

ni una lilonja con gracia,

.ni un concepto de buen gurto,

ni un fufpiro de importancia.

Jnét. No dixerais cíío vos,

fi ella os oyera. Fem. Engañada
eílais ; de efte milmo modo
fe lo dixera en fu cara.

León. Que tales defprecios oiga!

Bien caíliga mi arrogancia.

Fem. Es la Leonor toda ertremos,

finiísimamente faifa,

t3n preciada de lo infiel,

que aun por elfo no es preciada.

Lili rica de trofeos:

pero en todas fus batallas,

por no rendirfe , no vence,

por no perderle, no gana.

Que no hav quien la rinda
, dice,

y es
, aunque mas lo recata,

querer que todos la ligan,

decir, que nadie la alcanza.

León Buena me ha puerto : qué efcuche
i

.jarías tan declaradas!
Inn. Aid habíais de las aufentes ?

Fem. Promecoos
,
que me enfada

con fus caprichos
, de fuerte,

que me obliga a depreciarla

de AreUand. 1

5

tan ñn rebozos. Ines. Que en En,

vive tan defeftimada

aquella pobre lerora 1

Fem. Harta fu nomrre me car.fa:

ertá tan lejos de m:::-

Lecn. Que elta en vutltra mifma cafa.

De 'rmbrefe.

Mcfi. Jefu-Chrirto , en ia ceniza

hemos dado con las trampas.

Leon.Vaya de elfo, que os eícucho

en cada razón cifradas

mil razones
;

ya yo sé

que me fobran muchas faltas,

mas de que vos ¡as digáis,

vengo a quedar tan ufana,

que defie oy foy mas dicho-a,

por fer con vos deidichada;

porque como vos hacéis

a todas las buenas ma'as,

la que de vos no fe libra,

es ¡a que es mas bien librada.

Fem. Y querrás decir aora

muy prefumida , y muy fal'a,

que no te hacia conocido?

León. Pues fi yo quedo obligada,

para qué fon las ¿¡¡culpas ?

Fem. Y fera muy linda gracia

en verdad
,
que no me creas:

injurtamente me agravias,

que por Dios ,
bella Leonor,

que a ti
, y á eífutra embozada

os conocí lu°go al punto:

aquerta verdad me valga. ap.

León. Pues la embozada quién es?

Fem. Qjién es ? es Doña Bernarda

de Acuña, ru glande amiga.

Leen. Acerrareis. Fem. Cofa clara,

que acerté; afsi tu aciertes

á animar mis eíperanzas.

Ina. Pues fi como vos decís

acierta , errará la paga. Defcubrefe.

Mc-t. Ya efeampa , y llueven ferpientes

en figura de tapadas.

Le.n. Que lindo conocimiento

teneis ? Fem. Aunque fe declaran

contra mi::- Sale un Criado.

Criad. Don Diego Odorio
para entrar a verte , aguarda

licen.-
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licencia. Z>e«.Mi hermano (ay Cielos!)

Fem. Pues, Leonor, en eña iala

ce oculta
,

que luego oirás

fatisfaccioncs áe un aima,

que es tuya. León. Advercid ,
que yo

vine a ver á vueñra hermana,

no fe oponga á mi decoro

otra íofpecha. Fem. Si aguardas

mis dúculpas ,
til verás

lo que te adoro. León. No baña

efia experiencia ? Fem. No creas,

Leonor ,
apariencias faifas

contra mi verdad. León. En vos

haña la verdad engaña.

Fem. Tuya es mi vida. León. Mi muerte

aun fuera menos defgracia.

Fem. Yo apelaré á mi razón.

León. Yo apelaré á mi venganza.

Vafe Leonor , / fa'.e Don Diego .

Dieg. Amigo , mientras piadofos

no bufcan ferena playa

mis cuidados , fiempre ignoran

la fétida de la bonanza.

Fern. Pues qué defvelos , Don Diego,

vueñra quietud fobrefaltan ?

Vieg. Fernando
,

quien en la Corte

es Alcayde de una hermana,

que en los peligros de hermofa

con pocos años naufraga,

es bien que al cuidado deba

tan atenta vigilancia,

que él tenga tantos recelos,

como ella tuviere gracias.

Eñe riefgo me da prifa,

y afsi , amigo
, defeara

abreviar fu cafamiento,

por aliviar t3n pefada,

y coñofa obligación;

porque es empreífa tan ardaa
el guardar una nftuger,

que fi cada Guarda Damas
mera una Guarda Tudefc2 ,

aun no era bañante guarda.
Fzm. Haveis elegido novio ?

Vieg. Den Pedro Alvarez me agrada,
el es rico

, y yo no pienfo
averiguarle otra gracia,

qt*e ya no con las peifonas.

con las haciendas fe caían

todos: á efto me refuelvo,

y para no errar en nada,

os vengo á dar parte de ello,

que mi elección no bañara,

fí vos no la confirmaíleis

con vueñro parecer. Fern. Mala ap.

conveniencia hallará en mi,

que aunque Leonor con templanza

inclina mi voluntad,

en mi capricho eño baña

para eñorvar que otro pueda

confeguirla : aqui me valga

una induñria. Dieg. Qué accidente,

qué fulpeníion os embarga

la voz ? Fern. Perdone Don Pedro, af.

Don Diego ,
en la confianza

de una amiftad verdadera,

no es amigo el que recata

verdades
,

quando hay peligro

en dexar de averiguarlas.

No os eña bien ,
que caféis

con Don Pedro á vuefira hermana.

Dieg. Qué decís? Fem.ho que os importa;

y afsi fabed, que á una Dama
bien principal de eña Corte

debe obligaciones tantas,

que tiene en ella dos hijos,

y de cafamiento dada

palabra ( forzofa deuda,

que de equivalente paga,

no ha de poder eximirfe. )
Eño es cierto , ved fí es caufa,

para que de vueñro intento

la fabrica fe deshaga.
Dieg. Decidme

, y efla muger
es de mucho porte? Fern. Iguala
fu nobleza á fu hermefura,
íiendo bien lucidas ambas.

Dieg. Y cafaráfe con ella

Don Pedro? Fern. El bien lo efcusáríí

pero ella tiene parientes
de^ tan briofa

, y bizarra

refolucion
,
que es muy cierto,

que con él han de cafarla.
Dieg. Y en fin

, elfo os confia á vos-
Fem. Yo tengo evidencias claras
de eña verdad. Dieg. Pues oy ceña

nuef-
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naef^ra boda. Fem. Es acertada

rcíolocioQ impendería.

rj:,
, Femando ,

infinitas gracias

os dov por aqucite asno.

pfnt. El dárosle me tocaba,

perdonen ocros refpetos.

Di.'C- Eiía amatad no le paga

con ninguna eftimac’on:

voy luego á efcuíar, que fe hagao

unas ciertas diligencias,

que encargue con grande inítancia

para efte negocio. Fem. Oídme.

D¡(?. No quiero oiros palabra:

no he de tenerme ,
que es

cofa de taora importancia,

que fe avecina el peligro,

fi el remedio fe dilata. I ¿fe.

Fem. Bueno va Don Diego : amor,

no has de vencer mi conílancia,

yo no eftoy enamorado

de Leonor, ni tal defgracia

temo »
pero he de lograr,

aunque fe refifta ingrata,

el güilo de confeguirla,

fin el cuidado de amarla. $*le D. Pedro.

Pe dr. Fernando, amigo? Fcrn.Don Pedro?

Pedr. Mal fofsiega quien bien ama:

aora vi que falia

Don Diego de vueílra cafa:

hablaíleisle en mi negocio ?

decidme íi puede el alma

animar los defalientos

de una débil efperanza.

Fem. Yo he hecho quanto he podido

por vos. Pedr. Conjurófe airada

contra mi dicha la fuerte,

ó benignamente ingrata,

permite fácil el triunfo

de efla beldad foberana?

Fem. No sé, vive Dios, Don Pedro,

coma os diga lo que palta.

Pedr. Ya effa preñez es en vos

prefagio de mil defgracias.

Fem. Teneis algún enemigo?
Pedr. Yo a ninguno he dado caufa,

para que lo pueda fer.

Fem. Pues yo no se de que aljaya

juzgue
,

que pudo £áüx

de Arellano. 1 5
mentira tan nu! funcica:

que le havan dicho a Don Diego,

que con una cierta Dama
de efta Corte de fccreto

efíais cafado , y que agravan

efla obligación dos hijos,

que eterno vinculo emazan:

que etlo fe fufra en el mundo !

y qué hava tan malas a:mas,

que ya que mienten ,
no mientan

con concierto , y con templanza !

Pedr. Y de eífo os eílais pudriendo?

Fem. Pues quién no culpa , y eílraña

tan grande bellaquería ?

Pedr. Una mentira recata

la verdad ,
no la obfcurece:

íi folo en eífo repara

Don Diego
,

para no hacerme

feliz dueño de lu hermana,

con remitir á un informe

el defengaño ,
fe aclara

eíTa niebla, que la luz

de mis dichas embaraza:

hay mas que eííe inconveniente ?

Fem. Otro hay de mas importancia,

y es , amigo
,
que Leonor

fe mueílra poco inclinada

á admitiros por efpofo:

deíiílid de porfiarla,

que violentar voluntades

nunca fue plauíible hazaña;

porque en ellas predominan

influencias foberanas.

Alpiíío Leonor. Al paifo que mas defeo

falir de aqui ,
me embarazan

nuevos lances eíle intento.

Don Pedro es éfte: ó ii hallara,

aunque á mi decoro indigna,

ocafion á mi venganza !

Pedr. Bien decís : necios confuelos

bufeo en penas tan airadas.

Que, en fin, Leonor medefprecia?

Qjé , en fin ,
Leonor es ingrata ?

Fem. Leonor ,
Don Pedro ,

es rebelde;

Leonor , Don Pedro , es tirana,

Leonor no quiere fer vueflra;

Leonor no os quiere ,
olvidadla.

Sj,e Leonor.Ydzs quien os ha dicho a vos,

que
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ene yo no quiero ? qué brava

me pintáis pues quando yo

no he íldo firmóte muy manía?

L-^uor , Den Pedro , es benigna;

Leonor , Don Pedro, es humana;

Leonor, Don Pedro, es muger;

Leonor es elda, miradla:

no pienfo ,
que es tan feroz,

como vos la hacéis. Fem. Eftrana

refolucion ! Pedr. Pues de dónde,

6 como tan impeníada

novedad ! León. Señor Don Pedro,

ya es tiempo de que aquí valgan

recomperfas merecidas

a finezas declaradas.

Yo efcuche defde el eíírado

de Eeatriz , con quien cílaba

en vifita ,
los deieos

de vueltro afeólo , las anfias

de vuefiro amor
,

los ardores

de vueílro incendio
, y á tancas

obligaciones ,
rebeide

fuera yo , fi me negara

agradecida. Ped. Dexad,

que fe dedique a eifas plantas

el corazón i facrificio

indiano de vuefiras aras.

Dexad
,
que befe mil veces: :-

Le 3-;. A mi no me deis las oradas,

fino al feñor Don Fernando,
íi á mi hermano nos allana,

y para vuellros intentos

fu confenci miento faca.

Fem. Quien me dixo
, que Leonor

poco de vos fe agradaba,

fin duda fingió también
vueílro empeño á la otra Dama,
para difeulpar conmigo
e! negaros á fu hermana,

y eñe es por la cuenta á quien
folo eíle eme leo no agrada:

y aunque edfan los contrarios,
crece mi deíconfianza,

porque fe ve de Don Diego
la voluntad mas contraria.

Fedr. D-.ime ios brazos, amigo,
que e.trechos nudos enlazan
de amalad

, que de yos folQ

pendiente eíiá mi eíperanza,

y efiando en vos mi ventara

no dudo
,
que he de lograrla.

No me dais mil parabienes ?

Fern. Que eíto efcucho ! ap.

Psir. No os alcanza

gran parte de ella fortuna ?

Fem. Siendo vue¡Ira ,
es co:a clara.

Pedr. Y no la celebráis mucho ?

Fem. Hay porfia mas canlada !

Pedr. No eítais rauv contento ? Fem. No;
porque yo os juro

,
que es tanta

mi pafsion
,

que á ier extremo,

y á fer ya locura pafia:

no eíloy contento , eftoy loco;

mirad
,
por Dios ,

fi ello baña.

Mojí. Si no baña , en vueílra boda
bailará feis Zarabandas,

' diez Canarios , cien Guineos,

y todas quantas mudanzas

h 2y bailables
, y tañibles,

exceptando por aciaga

la Capona
,
que es un son

de muy malas confonar.cias,

que Capona en una boda
aun no fuena bien bailada.

Pedr. Perdonad, bella Leonor,
que tantos extremos haga

quien efiá fuera de si,

que en dicha tan no efperada
me portára como loco,

fi cuerdo me reportara.

León. Antes procedéis galante,

y advertido
,

que quien ama,
no ha de eílimar los favores
con tan modeíla templanza,
que en exceíTos no publique
lo que en fentimienros calía.

Hablad a mi hermano luego,
que yo voy tan obligada,

como os he dado á entender,

y tened mas confianza,

que yo no íoy tan cruel,
que

, juíliñcando caufas,

de fino un galan fer.trncie

con altiveces de Dama.
fedr. Un venerado fileacio

tanto favor útisíaga.

Fer*

*
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fr-n. Vive Dios
,
que eftov corrido,

va el fufrimiento es intamia.

l¿ :r„ Vamos, Inés. lr.es. Bien te vengas.

L¿c<. Muera el traidor como mata:

a acompañarme ialis ?

quedaos ,
Don Fernando : baíta,

que vaya folo conmigo

Don Pedro. Fem. Eftais en mi cafa,

y es razón. Lem. Dexad aora

ceremonias efeufadas.

Fem. Advertid
,

que::-

Ijt c n. No hay que hablar,

r.o paitareis de ella iala,

no, por vida de Don Pedro.

Me>}. Echó el redo la tacaña.

Pedr. Vos que me haveis de ayudar,

me cftorvais ? dexad que vaya

con ella, que quiero a tolas

tener ocaiion de hablarla:

y pues os debo lo mas,

débaos ella circunftancia.

Fem. Por no hacerme íofpechofo,

es fuerza qudarme : ha faifa !

pues ,
vive Dios::- Leer. . Qué decís ?

Fem. Que es necio quien embaraza
empresas de amor

: ya os dexo
ir tan bien acompañada.

Leen. Vos hacéis muy buen tercero;

bien fe luce vueílra maña. Vafe.

Pedr. Vos hacéis muy buen amigo,
bien las obras lo declaran. Vafe.

Jn-s. Vos hacéis muy buen galán,

bien lo dicen vueftras trampas. Vafe.

Mojí. Vos quedáis como mil monas,

y ellas van como mil Pafquas.
Fem. Por Dios.que la bellaca me ha picado.
Mofl. Hecho veinte gigotes te ha dexado:

quien duda, q de amor á fangre,y chifpas,
te havran farampionado las abifpas ?

que fon para avivar tibios defvelos
de la fragua de amor fuelles los zelos.

Ftm. Aunque de fu armería ha deípedido
zelos por flechas el feñor Cupido,
arme de mas violencias otra aljava,
que tan mió meeftoy como me eftaba.

Mbji. En Diocleciano con las Damas eres,
pues no es muy hombre el qhuyedemuge-
y tu con chas un feroz blaíbaas, (res.

17
que aunque llovieran fobre ti Amazonas,
Porcias Romanas , y aun Elenas Griegas,

fuera lo mifmo que llover Gallegas.

Fem. Con todo ello , ninguna le ha coludo
tanta perfeverancia a mi cuidado.

Salen Bta.'ne.
,

jr Luifa.

Beat. Hermano ,
tan airado ?

á dónde te conduce elle cuidado ?

es defvelo de amor ?

Fem. Qué gran locura

!

quándo yo me lie rendido á la ternura

de un afeólo amorofo ?

yo blando ? tierno yo ? yo carinólo í

parece bien un hombre enamorado ?

fuena bien un fufpiro en un barbado >

Poco en mi altiva condición reparas:

hay para mi en el mundo buenas caras »

haz concepto de mi menos liviano,
(
Vafe.

conóceme mejor, pues foy tu hermano.

Mcfi. A Toledo me huele el difparare,

poco , ó nada va de efto á fer orate. Vafe,

Beat. Eíh es buena ocaiion : Luifa ?

Lu'tf Señora ?

Beat. Dame el manto.

Luif. Pues á dónde vas aora ?

Beat. A donde mis defvelos

me llevan á vengarme de unos zelos»

que elle engañofo amante

folo en hacer ofenfas es confiante:

qué efté aora muy fino, y lifonjero

con una Doña Clara de Ribero !

Luif. Sales en fin ?

Leu. Aunque el decoro pierda:

que cómo puedo eftár zelofa
, y cuerda ?

Luif. Que huvieífe algún peligro no quería,

mira que es muy de día,

y no yendo en el coche::-

•Br-ir.No fuera peor, que fuera muy de noche?

Luf. Y fí tu hermano en tales ocafiones::-

Beat. Havrá mas de mentir dos eftaciones ?

Luif. Mira ,
que es travefura oeligrofa.

Beat. Mira, que eftas ya tu muy enfadólas

y de quien lirve , Luifa ,
íolo quiero

lo obediente ,
que no lo coníejero.

Luif. A tu voto
,
fenora , me remito,

q el decir la verdad es gran delito. Vanfe.

Salen Leonor
,

e Inés con mantos.

Lean. En cafa dices que ha entrado ?

C Inés.
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^

ete hon'jre a que vena.

a

i' ?.us de lo que ha pá'Tido ?

ha. De enredos con un tropel

vendrá como fuele ha-cello,

á no pitfar el por ello,

aunque en ello pulso el.

de fu prifa no me etpanco,

que le tirada á matar.

Leen.fL\ aun no nos dá lugar

para quitarnos un manto.

los mantos , y Jale Don Fernando

hablando con A/ÍJia.bon.

Fern. O/es ,
abajo te queda,

y fi fu hermano viniere,

fi otro lance fucediere,

avifame ,
porque pueda

de quatquier rielgo falir.

Moft- Ello fe entiende fi yo

de un miedo
,

que Dios me dio,

me pudiera defafir. Vafe.

Fem. Solo con veros pudiera

reportarfe mi furor,

aunque el extremo mayor

bien difculpado eíluviera

en la ocafion que me dais;

porque le^un lo que habéis,

ó a mi me defconoceis,

ü de vos os olvidáis.

León. Vos hacéis ,
por vida mía,

de vos muy digno concepto,

que el perderos el refpeto,

es muy grande alevosía.

Fem. Los defaires , fi el hacerlos

es eala, no el refiílirlos.

Leo». Mi Rey ,
para no fufrirlos,

procurar no merecerlos.

Fern. A mas que defprecio paffa,

que por un Don Pedro , á quien::-

Leon. Tratad a Don Pedro bien,

por fi es dueño de ella cala.

Fe' i. No es ooisible, vive Dios,

efiar en mi en pena tal.

León. Pues fi en vos os halláis mal,

para que os eítais en vos ?

Fu- s. Elfo ya es ingratitud,

v cito es morir. León. No os quejéis,

que ouena muerte teaeis.

hs Mistos.
ixiT7i> con Unja falud.

Fem. Pues no he de eftár tan fufrido.

León. Templad ,
temolai el definan,

que en un día de galán,

teneis ciento de marido.

Fem. Y aun no queréis diiculparos

haverme hecho tantos tiros ?

León. Mirad ,
no queriendo oiros,

fi querré deíenojaros e Vafe.

Fem. Pues has de oirme
,
que yo quiero

facar mi verdad triunfante;

y pues me dudas de amante,

me has de futrir lo groíTero.

Vafe tras Leonor , y filen Don Diego
, y Be«.

trie, con manto ,
como ajfujiada.

Dieg. Tu en mi cafa
,

Beatriz tilia ?

qué novedad
,
que fuceífo

te ha podido ocafionar

á tan indecente exceífo

?

De qué vienes tan turbada ?

Beat. Antes que os diga
,
que vengo

á fer necia
,
que aunque buíque

embozos al fentimiento,

riñendo vueífros defaires,

mal podré negar mis zelos;

me haveis de íacar de un fufto.

Dieg. Pues quién te obliga á eífos miedos?

Beat. En effa calle vi aora

á Moílachon
,

yo fofpecho,

que inducido de mi hermano

me havrá venido figuiendo,

porque él anda ya eftos dias

no fin algunos recelos:

Vos os haveis de informar,

como que es para otro intento,

de Modachon
,

que no es hombre

que fabrá guardar fecreto,

de la intención , con que eílá

parado en la calle, haciendo

fiel ia pregunta , el cuidado

de faber de fu amor : menos
defaífofsiegan ios daños

averiguados
,
que inciertos.

Sacadle
,

pues , de efta duda
á mi cuidado

,
que luego

para reñir finrazones

fobrará razón
, y tiempo.

Dieg. Que fiempre deíacredites,

cott
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con mal informados zelos,

.un ¡mor ,
qus fe comagra

a curaciones de ecerr.o ?

ir. Cómo os arméis de io taho,

"lió ver que os taita primero

mucha gracia en lo fingido,

mucho lindo en lo Don Diego?

Dttz. Hay verdad mas defdichada :

que no me creas ? Beat. \a os creo

lo mentirofo, que en vos

erto tolo es verdadero.

D,.¿ . Si no te adoro::- Best. Dexad

para luego elfos afeélos,

e informaos de elTe criado

aora ,
que eftoy temiendo

mil daños. Dleg. Prefto veras,

que folo al divino imperio

de tu beldad ,
facrihco

la ley de m s penfamientos. Vafe.

Bat. Ay injufto amor! á quantas

indignidades , y riefgos

fe rinden las que fe rinden

a obedecer tus preceptos ?

fonefe Beatriz. i un lado del tablado , 1 [ale

p jr el otro Leonor
, y tras ella Don

Fernando.

León. Ya es en vos ella porfía

mas que defeortés extremo.

Fern. Oye mis fatisfacciones,

aunque no las creas. Beat. Cielos,

mi hermano es efte : ay de mi ! Tapa/e.

León. Pero que es ello que veo 1

que las digáis a etía Dama
fera mas debido acuerdo,

pues íiguiendo á vos fe entra

harta mi mifmo apofento.

F’m. Siguiéndome a mi
,
que dices ?

Bueno es que de eife pretexto

te valgas
,

para negar

focorros a tanto incendio.

Bear. Yo eftoy muerta ! ya librarme

de efi^, peligro no puedo.
L .n. Pues de que a mi no me bufean

tapadas, es mas que cierto.

Fem. Pues fi- no te bu:ca a ti,

bu:ca a tu hermano Don Diego.
León. A Don Diego - No advertís,

que es mi hermano mas- atento.

y que no .o permitiera,

{¡quiera por mi redero ?

Fem. Yo se que ru ca a tu hermano,

que en el garvo , en el ue:pe;o

conozco, que es .a embozada

Doña Ciara ¿e Ribero,

una Dama , á quien él debe

de amor forzoíos empeños.

Beat. Que una vez no fe quedaran

mis recelos aun en ze’.os !

León. Prevenid otra mentira,

que no lo parezca. Fern. Luego

por fuerza me ha de bufear

á mi efta muger ? León. No creo,

que es por fuerza, Don Fernando,

por' gufto si. Fem. Vive el Cielo,

que de ella mifma has de oír

defmentidos tus recelos.

Muger
,
que en ofenfa mia

das voces con tu íileucio,

defeifra eftas confufiones,

di , á quién bufeas ? Beat. Efte aprieto

me expone á tan gran peligro,

que por impofsible tengo

falir de él ,
fin que mi hermano

fepa quien foy ; y afsi quiero

decir por feñas aora

le bufeo á él ,
que fi luego

me conociere ,
tendré

prevenido erte remedio,

para honertar con alguna

leve difeulp? erte yerro.

Fern. Acaba de declararte,

no peligre en tus mifterios

mi verdad : dime ,
foy yo

á quien bufeas ? malo es erto. ap

Hace fenas de qtte le bufea d el.

León. Si vos con vueftras preguntas

la dabais tan gran tormento,

no hizo mucho en conteífarlo;

no cumpláis con los delpegos

de bufeado : va de embulte,

mentidla algunos requiebros,

que tener quejólo un Angel,

es tener contra si al Cicio.

Fem. Pues ves erto , que me argnye

culpado? León. Yo lo condeno.

Fem. Pues mucho mas debes carme

C a ' gra-
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gracias , que quejas por ello:

mira, en Madrid no hay galán,

que no tenga en fus empleos

uno Tolo de cuidado,

y mil de entretenimiento.

Bufcame ella Dama ? pues

elfo mifmo es argumento

de que no la correfpondo,

que defatenta á mis ruegos,

íi yo la eílimára mas,

ella me bufcára menos.

Y también has de advertir,

que para hallarme en mi centro,

no fue á bufcarme á mi cafa,

vino á bufcarme en tu pecho,
que allí muero muy de pallo,

y aqui vivo muy de afsiento.

Pues muger , á quien no oculto
noticias de que venero
ellos umbrales : muger,
que de venirme íiguiendo

no fe embaraza, no juzgues

que ferá de las del gremio
del cuidado

; y pues no lo es,

paga mis finezas , viendo,

que á ella de engañarla vivo,

y á ti de adorarte muero.
León. Vos lo mentís con aliño,

pero fin dicha.

Sale Don Diego. Ya vengo
contento de::- Mas qué miro ! ap.

León. Fuerte cafo ! Fern. Peor es ello.

D-.ego. Por Dios, que mientras hablaba
con Moftachon

( qué fuceífo

tan efiraño ! eíloy fin mi !

)

fe ha fubido en feguimiento
de fu hermana

, que no en valde
vino ella con tantos miedos.

Fern. Hay tan impenfado lance ! ap.
que me haya hallado ( que aprieto

! )
con Leonor

, y que un criado
no me avifafle primero !

Ditg. Mucho fufpende el enojo.
Fern. Mucho detiene el acero.
León. Temolando eíloy mil deludidlas.
Bear. Mil daños eíloy temiendo.
Diig. Pero yo liego. Fern. Yo le hablo.
íhrg.Fcraaado : Fern.Ásmgo Don Diego?

de los Mantos,
Dieg. Amigo , en ella ocafion ?

Fem. Tan templado en elle empeño >

Dieg. El fin duda difsimula.

Fem. El fin duda , honrado
, y cuerdo.

fe da por defentendido.

Dieg. Apenas á hablarle acierto.

Fern. Pues por fi puedo lograrlas ap,

á mis induftrias apelo.

Sabed
,
que paliando acafo

por ella calle
, y que viendo

en ella elTa airofa Dama,
le vino á mi penfaraiento

atrevida una fofpecha,

imaginando , ó creyendo,

que de algún cuidado mío
era la tapada dueño.

Seguila con atención,

y reconocí de lejos,

que entrandofe en vueílra cafa

fe fruftraban mis defeos.

No niego la necedad,

y os confieífo
,

que groílero

me atreví á entrar á bufcarla,

-halla que en efte apofento
con la beldad de Leonor

Quitafe el fombrtro.

á la que he feguido encuentro,

y mirada defde cerca,

que no es la que pienfo veo,
que eífa me conoce á mi,

y yo la conozco es cierto,

pues recatada en el manto,

y entregada á fu filencio,

folo ha explicado con feñas,
que embarazo fus intentos,
mandándome, que á la calle
rte bueiva

, fin perder tiempo-
Leonor dice

,
que ella Dama

decia
, que de un riefgo,

en que fe hallaba
, venia

prefurofamente huyendo,

y que aun de vos la pidió,
que guardafíe elle fecreto:
con que de los dos ninguno
debe de fer de provecho.
Y yo me baxaba ya
obediente á fu precepto,

y i vueítxa hermana el perdón

§

la
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la pedia de mi yerro.

Vos ,
Don Diego ,

como amigo,

diiculpad mis defaciertos,

porque de haverla enojado

no poco cuidado llevo.

En rodo lo que he fingido, a?.

bien fase Leonor que miento,

por efcuíar la fofpecha

de haverme hallado aqui dentro.

Y Tacándole de aqui,

effa jnuger defcubriendo,

podra averiguar que fon

fin fundamento fus zelos.

Dteg. En Unce tan apretado, ap.

fi es que me ayuda mi ingenio,

con Tacarle de aqui efeufo

de Beatriz el riefgo , y vengo

á poner las evidencias

en parage de recelos,

y evito yendo a fu lado,

el que la buelva figuiendo.

No tratéis de difculparos,

mi hermana
, y yo Tomos vuefiros,

y fio de Tu cordura,

que Terá ociofo mi ruego.

Y también ,
que acudirá

efla Dama á los empeños,

con la fineza á que obliga

la elección
,
que de ella ha hecho:

Vamos , Tenor Don Fernando.

Ftrn. Venid, pues, Terror D. Diego. Vanfe.

León. Halla que palien la calle,

mi Teñora , deteneos,

y porque no pongáis mas
vueftros pies en eñe pueílo,

que no entrara Don Fernando
jamas en él os prometo.
Y en pago de efte agaíTajo,

defeubierta quiero veros,

que es defaliño del güito,

quando á fervirlos rae ofrezco,

dexaros ir , fin faber

a quien hago elle cortejo.
Beat. Por quitaros el cuidado,

bella Leonor , obedezco. Defcubrefc.
Leen. Qué es ello , hermofa Beatriz?
Beat. Amiga

, los devaneos
a que obliga una paision.

de Arellano. 21.

y á que empeñan unos zelos,

que los tengo de ru hermano,

por mí deidicha confieiTo.

Vine á bufcarle , y topé

con el mió ; y de elle riefgo

nace el quedar tu íegura,

v yo ofendida de nuevo,

tu dichofa
,
yo infeliz,

pues con mas dudas me buelvo,

y no poco fobreialto,

por lo que en mi hermano temo.

León. De que eres tu la embozada

va Fernando muy ageno:

dime
,
qué quieres que diga,

Beatriz amiga, á Don Diego?

Beat. Ya parece que es forzoio

por ambas ir concediendo,

con lo que mi hermano dixo,

y también que es Fuerza veo

el confefiar ,
que con él

fuiíle tu también fingiendo;

porque quando aqui me haüaíle,

tus ruegos me perluadieron

á defeubrirme , y no pude

negar la pafsion que tengo,

ni la caula que me trajo

á tu cafa. León. Dilpondrélo

como mandas , y á tu hermano

le contaré
,
que en faliendo

los dos de aqui , la tapada

fe fue fus paífos figuiendo:

y aunque quedo alTegurada,

iré esforzando el enredo.

Beat. Voy con effa confianza.

Leen. Yo iré á vificarte prefio.

Beat. Ayudémonos ,
pues ya

nos hemos vifio los juegos.

León. A Dios ,
feñora embozada. Vafe.

Beat. Gran focorro al manto debo.

•«Sí»*'»

JORNADA TERCERA.
Salen D. Pedro ,

i Inés ,
criada de Leonor»

Inés. Efperad , feñor Don Pedro,

que me quiero affegurar

primero de que no os vea

mí feñora. Pedr. Aqui effara,

li-
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librando en r

el tu *»>

leu. Temblando
p.idece quien

Pedr. Quien íupi

u diligencia
i

'ertau.

eftov :
qué

obra mal 1

de fufos

Vafe.

ere qué es amor.

cuando iníifte pertinaz

un defenfrenado impulfo

de un afedo irracional,

fabra que obra fin razón

cualquier amante , y labra,

que en él no es culpa emprender

la mayor temeridad.

Yo
,
pues ,

que de fus rigores

foy deftrozo , y vengo á eftár

para la vida impoisible,

para la pena inmortal,

con un violento remedio,

ó he de morir
,
ó fanar,

que eftá muy notorio el riefgo,

y da mucha prieíía el mal.

Leonor fe ha portado liempre

con tanta deiigualdad,

que fi ov favorece algo,

mañana defdeña mas:

y afsi , lo que no la fuerza,

la iuduftria ha de conquiílar.

Con Inés tengo difpuefto,

que me recate eñ lo mas
retirado de elle quarto

de Leonor
,
donde he de eftár,

fin que ella llegue á faberlo.

Fuera de efto , tengo ya

eferito un papel fin firma

a fu hermano
,
que fin dar

feáal de que quien le eferibe

foy yo , le períuadirá,

que quien mira por fu honor
con atención

, y amíftad,

le avila de que en el quarto

de lu hermana oculto ella

un hombre
, á quien ella admfte

con titulo de galan,

y á quien el para cuñado
•le puii.ra defear.

Con efio los ccnftituyo

en tan urgente , tan gran
empeño

, que fi a; remedio
mas decente

, y eficaz

de los Mantos.

atienden ,
bien en favor

de mi amor refültarán

los e-fedtos
,

porque quando

llega el honor á enfermar,

las menos efeandaioias

medicinas fon las mas

cuerdas
,
que es can delicado,

tan melindrolo efte mai,

que el defmentir que le cura,

lea acertarle á curar,

que en faciéndole el remedio,

fe fabe la enfermedad.

De efte medio fe han valido

mis penas ; fi acafo hay

quien le repruebe ,
ignorante

del imperio vivirá

de amor
;
que á fu vengativa,

á fu indignada deidad,

no hay quien refifta valiente,

no hay quien cautele la paz,

la elección del alvedrio,

la ley de la libertad;

pues ya con veras de Dios,

ya con burlas de rapaz,

ya con defpeños de ciego,

ya cop riefgos de mortal,

veneno de Afpid oculta

en floiida amenidad:

vence , engaña
,
pierde , mata,

y de fu incendio voraz

deípide con furia ardiente,

arma con faña fatal,

en cada centella un rayo,

y en cada rayo un bolean. Sale hit.

Inh. Quieto efta el quarto , en mi fola

mil revoluciones hay;

pero yo foy gran cuitada:

qué delito es ocultar

en el quarto de mi ama
á un hombre ? ella no podrá
Enlncreciarfe , íi él hace
algún Tarquino defmán.

Pedr. Inés
, haíe declarado

mi fuerte ? hay feguridad

de mi dicha? hay efperanza

de que fe ha de coronar
mi amor? qué refpondes?
toma eña cadena. Da/e’.a.
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grillos i ana efclava yueñra.

P,í, Di ,
cómo trazas si dir

logro á eñe intento. Ines mu?

!*('. ~Efte apolento, que efti

inmediato al de Leonor,

es donde os hi veis de entrar:

pero diículpadme a mi,

fi acafo hicede mal

el cafo. Pedr.O:ioio recelo:

pues de etTb me has de avilar ?

Entrad ,
pues, y amor os de

buena batalla campal..

PfJ-.Olrecefme nueva vida:

albricias ,
amor ,

que ya.

ó bien vamos á morir,

6 bien vamos á triunfar. Entruje,

Inés. Gomia de dificultades

es el oro : o gran metal !

los yerros que por ti te hacen,

dorados yerros feran

.

Dadivas ablandan peñas,

dice el adagio vulgar:

pues íi a las peñas ablandan,

á las Inefes qué harán ?

Salen Don Fernando
, y Molacbon .

M>(i. Til enamorado ? effo dices?

Fem. Y aun ello tiento ,
que es mas.

Moft. Efcollo defmoronado,

yo te aimiré pedernal,

exemplo de lo que puede

el cieguezuelo rapaz.

De lo que fuiíle primero

tan defconocido eílás,

que por ti miimo ,
a ti mifmo

te puedes til preguntar:

pero Inefilla efta aqui.

Ines. Fluxo de galanes hay:

á pares andan los necios.

Fem. Inés mía
,

podré hablar

á tu feñora ? Inés. Pues como
fe ha de atrever

,
quando eftá

coa miedo de que fu hermano;

Fem. Pues eífa dificultad

has de allanar efta vez;

toma eñe diamante. Dafele.

Mojí. Ya
bien fe ve

,
que ama de veras

de Arellano. z $

mi amo ,
que en un gu.án

no hay i arana :nto que apove

tinto el querer ,
como el dar.

Ines. Pues quando yo os mtreci

tanto favor ,
merced tai ?

Fem. Efto es fer agradecido,

la voluntad ,
que es lo mas,

eftima. M l. Y hay para mi

algo de elle don ? Ines. Si hay,

contigo quiero partir:

dos cofas tu amo me da,

la voluntad , y un diamante,

pues tomome por no errar,

el diamante , y doyte á ti

lo mis ,
que es la voluntad.

M fi. EíTa no es dadiva ,
an:es

retención fé ha de llamar,

que la voluntad ,
picana,

fe tiene ,
que no fe di.

Fem. Inés ,
no ya de eíta dicha

el lo^ro fulpendas mas,

aveciname i los rayos

de eífa divina beldad.

Inés. Efperad ,
vere íi acafo

con ella puedo alcanzar,

que falga á veros. r<í/f'

Mo[i. Pues eífo

Juego lo confeguirás,

que lo que es íalir , y ver,

preño una muger lo hará.

En fin ,
ya tía has hecho flux;

ya de puro blando eñas

qual digan brevas. Fem. No fuera

bruta intenfibilidad,

no fuera protervo olvido

de la razón ,
el negar

culto a una hermoíura ,
üendo

rayo de divinidad,

que derivado de aquel

inmen o piélago efta,.

fienáo miñerioto indicio

de fu imperio celcñ'ul?

Si es mundo abreviado el hombre

por fu hermola variedad,

quién duda ,
que la mug.r

cielo abreviado fera ?
^

Mojí- Si
;
pero cómo los hombres

coa taa necia ceguedad.
por
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por la puerta de eííe cielo

ván al infierno á parar?

Que al genero femenino

quieres va bien ,
que es un mal

necelTario en elle mundo,

vaya con los diablos ; mas
guardare de no incurrir

en un yerro garrafal,

que es la necedad mayor,

que hacen los hombres. Fern. Y quál

viene á fer ? Mofl. Es el cafarle.

Fem. Si para facilitar

ella dicha á que oy afpiro,

no hallare mi voluntad

ni otro rumbo , ni otro medio,
cómo lo podré efcufar ?

Moft. Vive Dios , que eres un necio,

fondo en marido
: quién hay,

que no tiemble á una muger,
que es fin poderlo efcufar,

mia para los pefares,

fuya para lo demás ?

Muger que es fiempre una mifma,

y tan mifma en el canfar,

que aunque de quarenta palle,

fiempre en fus trece fe eílá.

Quien come fiempre carnero,

porque no fe eíliende á mas
regalas fu pobre bolfa,

tiene un gran alivio , un gran
focorro

, para que nunca ^
pueda llegarle á canfar,

que es hacer de él mil guifados,
oy le come en un disfraz
de albondiguillas

, mañana
en gigote

, y afsi va
fabiendole á muchas cofas,
lo que es una fola ; mas
el que tiene una muger,

y no la puede guifar,
ni hacer un paílel embote
de ella

, para tolerar
el comer fiempre rouget
¿ lecas fin variedad
de a,gun broi:o

, en que parezca
que muda labor

, ó faz,
cómo ha de vivir gallofo,

y cómo no ha de "buicar.

de los Mantos.

ó mas íal en eííe guíío,

ó mas güilo en otra fal?

Fem. Leonor no canfará nunca,

fiempre con ella eílarán

hidrópicos los defeos.

Moft. Ella , y todas las demás,
bien fe fabe lo que fonj

pero no lo que feran.

Salen Leonor
, é Inés con luces.

León. Mira , Inés , que podrá fer

que mi hermano::- Inés. Eítaré alerta,

ó fino cerrar la puerta,

y afsi no havrá que temer.

León. A ellas horas en mi cafa,

feñor Don Fernando ? pues

no veis
,
que elle excello es

riefgo
,
que á efcandalo palla ?

Fem. Cómo quieres que de aufente

fufra la penalidad,

quien de adorar tu beldad
vive, y muere juntamente?

León. Pues es debida atención

de un amor intereífado,

que templéis vueílro cuidado
á colla de mi opinión ?

Fem. Ya á fer locura pafsó,

Leonor
, mi pena amorofaj

fueras til menos hermofa,

y fuera mas cuerdo yo.

Moft. Mira
,
que tienes en mi

un rendidifsimo amante.
Inés. Es á mi

, ó es al diamante ?

Mo/í. Es al diamante, y á ti.

Inés. Pues jamás fuya me nombre,
que un galán partido en dos,
cabe á medio : amigo

, á Dios,
que yo no quiero medio hombre. Vafe.

Mojí. Taimada de las taimadas,
guárdate de mi

, qUe yo,
lo que por mis puños no,
grangearé por mis puñadas. Vafe.

León. Vos amor? qué ociofidad
de tan mal güilo ! no es judo,
que vos reduzcáis el güilo
a fola una voluntad.

Fem. Qué un amor tan declarado
pueda parecer dndofo !

León. r,n yos creo lo amorofos

pero
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.

pero no lo enamorado.

Fe Qae no merezca obligarte

voluntad tan verdadera ?

ore ,
como aunque no quiera,

no puedo dex¿r de 2ítu¿v,c.

Belia Leonor ,
ya es deuda mi cuidado,

y no ñneza lo reconocido,

ouc es precita .a acción de agradecido

en el el'trecho empeño de obligado.

Mi amor, a eterno incendio deftinado,

impulío es de los Afiros prevenido,

y afsi nunca blafona de lucuo,

que es forzofo una vez
, y otra forzado.

Mas fi amando me hallara dependente

de la ley de mi arbitrio , el olvidarte,

aunque Jiricil ,
fuera contingente.

Seguro
,
pues ,

procedo en adorarte,

que ni pudo eílorvarlo un accidente,

i,i diara en mi elección dexar de amarte.

Leen. Que recompenfa queréis

del amor que exageráis,

fí una obligación pagáis,

y á una eltrella obedecéis ?

Fem. No porque es mi amor forzofo,

dexa de fer voluntario,

Leonor mia. Llama Don Diego .

Dieg. Abre aqui , Lies.

Fem. Que es ello ?

Leen. Lance apretado !

mi hermano es.

Dent. Inei. Oyes los golpes ?

Salen Lia
, y Moflachon.

Mofl. No doy por mi vida un clavo.
Fem. Qué haremos?
León. En eíta pieza

ferá forzofo ocultaros.

Dieg. Abre , ó romperé la paerta.

M‘fl. Ninguno podrá eílorvarlo,

que fiendo fuya , bien puede
hacer de fu puerta un fayo.

Leen. Ve bolando á abrir, Inés;

entrad preílo , Don Fernando:
Sin alma eftoy ! él , fin duda,
labe que eílais en mi quarto.

Fenn. Pues nada temas, que en mi
tendrás, Leonor, buen refguardo.

En:rafe.

Inet. Buenas efiamos con dos

*5
majaderos encerrados.

Ai ?. Bravo es el miedo que re-’go,

aunque no es fino muy mamo;
á claras de huevo

, y puntos

me e:lan oliendo los cafeos. Entranfe.

León. Qué de temores m; cercan!

qué de defdichas aguardo !

A Ta nate Don Pedro d la fuer:a.

Pedr. Parece que liento ruido,

fi havra venido fu hermano

»

Defde aqui , fin que me vean,

podré curioio acecharlos.

Sale Don Diego , y detriit Inet.

Dieg. Idos allá dentro vos.

Iné¡. Elle no es muy buen prefagio.

Dieg. Qué aguardáis ?

Inh. Ya te obedezco. Vafe.

Le n. Ya el mal eíta confirmado.

Dieg. Vil afrenta de mi honor,

es freído , es digno recato

de arla muger de tus prendas,

tener en tu mifmo quarto

oculto á un hombre , con quien

pudiendo haverte cafado,

quando á fer marido afpira,

dexas de admitirle ? y quaudo
íirve galán , le franqueas

ilícitos agafídjos?

No sé como , vive Dios,

( de enojo , y colera rabio ! )

no sé como de un puñal

el limpio acero no mancho
en tu infame , en tu alevofa

fangre ;
pero li lo airado

de "mi furor fe reprime,

es porque en tan grave cafo

necefsita mi opinión

de remedios mas templados.

De uno de dos modos tengo

de redimir elle agravio,

ó catándote con él,

ii dándoos la muerte á entrambos.

Mira lo que determinas,

que en riefgo tan declarado,

folo un inflante tendrá

tu refolucion de plazo.

Lean. Yo confieífo ,
que de amor

el poderofo , el tirano

D Dieg.
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Dieg. No me hables en el delito,

qua~do ¿el remedio trato;

di prerto lo que refuelves.

'Leen. Yerros que puedo enmendarlos

f : ¡¡endo tu güilo en todo::-

D: . . Sera dándole la mano ?

Li.n. Yo vengo en daríela luego.

Amor
,

pues con Don Fernando ap.

me cafo ,
menos cofiofo

m¿ viene á falir el daño.

Dieg. Con erto nada hay perdido,

que vo liempre he defeado,

que fe cafe con Don Pedro;

bien afsi mi honor rertauro.

Pedr. Qué á güilo de mis defeos

eíla ventura he logrado !

Hay hombre tan venturofo

como yo ? Dieg. Puerto te hallo

conforme á ti
,

ya es error

no abreviar lo que dilato, 4
pues Duedo entrar::- £>*•

Al entroje
,
[ale Den Pedro

, y le detiene.

Pedr. Deteneos,

que vo á obedeceros íalgo,

tan rendido
,

que ya en mi
tendréis defde oy un efclavo.

León. Qué es ello > grande defdicha !

Fem. Qué miro ? fuceífo eílraño !

Pedr. Y pues en medios tan cuerdos

ertais convencí los ambos,

bien podré ,
feñor Don Diego,

de efte atrevimiento daros

difculpa
, y fatisfaccion.

Dieg. Vuertro incento es efeufado,

que pues no han de remitirfe

al acero los defc3rgos

de eíla ofadia
, no es jurto,

que fe remitan al labio:

la fati '.facción fera

en erte empeño, cafaros

con Leonor , erto ha de fer,

6 vive Dios::-

Ped'. Quando gano,

quando interciío en la dicha,

de que oy rae hacéis dueño , tanto

me podéis temer dudofo,
n; pod.is dudar ingrato?

Dieg. Pues advsrcid;:-

los Mantos.

León. Yo ertoy muerta: 45.

Cielos ,
por dónde havrá entrado

erte hombre ? es verdad , ó es fue^

erto que me ella pafíando ?

hay muger mas infeliz !

Habían aparte Don Pedro , f Din D¡rgtj

y en tanto fe acerca Leonor i la pa-te don.

de eftd efcondldo Don Fernando.

Fem. Hay hombre tan defdichado !

eíla es la beldad que adoro ?

eíla el Cielo que idolatro ?

Viven los Cielos, aleve::-

León. Tuya foy ,
mi Don Fernando.

Fem. Mi muerte eres, enemiga.

León. Solo a ti fe ha fujetado

mi alvedrio. Fem. Bien aora

lo ertá diciendo erte agravio.

León. Sin culpa ertoy. Fem. Yo la tengo,

pues di crédito á tu engaño.

León. Vos lo difponed. Dieg. Leonor,

dale á Don Pedro la mano.

León. Mortal ertoy !

Ftm. Vive el Cielo,

que es mengua en un hombre horrado

fufrir á íus ojos erto.

Mofiachon
,
ponte á mi lado,

y cuidado con la puerta.

Mt/l. Qué intentas ,
hombre del diablo?

Dieg. Dale la mano ,
que efperas?

León. Grave pena ! fuerte cafo !

Fcrn. No eílar prefence á mi afrenta,

pues afsi puedo efcufarlo.

Salen Don Fernando
, y Mofiachon acuobb-

llandofe
, y matan las luces.

Dieg. Qué es erto 5 válgame el Cielo !

Pedr. Qué lance tan impenfado !

León. Echó el reíio la fortuna.

M'>Jí. Por Dios
,
que ertoy tiritando.

Ja capa fe me ha caldo:

íi harta aora me havran dado
alguna eftocaáa ? si,

ya debo de ertár ñafiado.

León. Haviendome fucedido
tan gran defdicha

, á qué aguardo?
La puerta he encontrado

,
Cielos:

penas , huyendo efeufamos
un cafamieuto á difgurto,

y un enojo de un hermano. Vafe.

Dli$-
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i-.ss, Mendoza ,
Rodríguez,

íaei üces. Msfí- Efto es malo.

perr \t ra ,
que no hables paubra,

au .oue te hagan rail pedazos.

Y - So he de pedir confelsion,

fi acierran a darme un palo,

fiquiera porque le ufa

medirla en cales íracalos?

jyi,- Mil podras, hombre atrevido,

efeaparte <ie mis manos»

Fcm. Moílachon ?

M ?. Qaien Moítachéa >

Fern. Sígueme ,
pues ya he encontrado

la oüena. M ‘t. Llamala puerto

de etíe nocturno naufragio. Vanfe.

Acu: 'ultmt Don Diego , y D:n Fedro,

Di'!. So facais luces ? que es efío ?

Don Pedro ? Solé Inés con lux.

Pedr. Don Diego 5 Inés. El diablo

anda litio. Dieg. Pues por dónde

fe pudo haver eicapado

elle hombre ? ó por dónde entró

tan refuelco , y temerario ?

Peir. So se que prefuma, Cielos!

Dieg. No sé que recele , agravios !

lms. No se qué me tengo
, miedos !

D eg. Ven aca. ¡na. Yo eftoy temblando.
Dieg. Sabes tu quien era el hombre,

que á profanar lo fagrado

fe atrevió de eíle apoíento ?

dilo prcflo. Inu. Eñe es mal cafo:

pues yo de qué he de faberlo,

íí aora de adentro falgo ?

folo vi.:- Dieg. Di lo que vifle.

Inés. Al entrar aora en tu quarto,

vi a la luz de eífa bugia

baxar muy alborotado

S un hombre por la efcalera;

pero iba en cuerpo
, y es llano,

que era de muy poco porte.
Dieg. La capa aqui fe ha dexado:

algo defmiento mis dudas,
fi bien en el'a reparo:
vete allá dentro : Don Pedro, Vafe Inés.
aunque ha podido obligaros
lo aparente, lo exterior^
L - un lance tan no eiperado,
a fabricar

, a creer.

*7
menos leguro

, q cauto,

fancaílicas prefun::or.es,

difeurtos imaginarios;

fi a lo mas cierto le atiende,

bien veis
,
que es indicio claro

ella capa , de que el dueño
es hombre de humilde eflado.

Pede. So dudo, que eífe defpojo
claramente eífa informando
de la verdad mas fegura.

Dieg. Luego ya de algún baftario

recelo toífegareis ?

Pedr. Aun mas es mi fobrefalto, ay.

porque ya aquella fofpecha

puede mucho en mi cuidado.

Dieg. Claro ella
,
no hay quien lo nade,

pues eílais averiguando

contra inciertas prefur.ciones

evidentes defengaños.

Yo voy por Leonor al punto,

con ella, Don Pedro, falgo

á que efectuemos la dicha

en que tanto incereífamos. Vafe.

Pedr. No te defpeñes tan ciego,

amor
,
vete mas de efpacio,

porque en ir tan prefurofo

va mi honor aventurado.

Salir un hombre á ellas horas,

atreverfe temerario

á tan peligrólo empeño,

no fe ve
,
que es arrojado,

y animofo defahogo

de un noble aliento bizarro *

Y fi de eíla capa arguye

el difeurfo lo contrario,

también llega á prefumir,

que pudo fer de un criado.

Pues fi fe esfuerza eíle indicio

de mis efcrupulos tanto,

que fomentando la duda,

fe engendra de ella el agravio.

Si el peligro eílá tan dentro

de lo pofsible, a qué aguardo?

Huyamos la execucion,

pues fe previene el amago.

La benignidad del trueno

efeufe el rigor del rayo,

que es mas cuerdo el efearmiento,

D z quan-
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.

quanto mas anticipa .o

Sxf Don Diez' Tolo me faltaba,

vive el Cielo, que no hallo

en cafa a Leonor: deflichas, ap.

ya de una vez acabamos

con el honor ,
con la vida,

y con todo : ó golpe airauo .

ó vil muger ! afsi afrentas,

afsi deslaces lo facro

de un blafon tan generofo ?

Ftdr. Aunque me hagan mil pedazos

no me he de cafar con ella.

Ditg. Pero aqui importa el recato, ap,

Don Pedro ,
la novedad,

el fufto , y el fobrefalto,

que elle impenfado accidente

pudo haver ocafionado,

tiene' á Leonor indiipueíla,

mejor es que fufpendamos

halla mañana la boda;

que yo fio de vos tanto,

que en la dilación no creo,

que puede haver ningún daño.

Fedr. Antes bien en diferirla

juzgo ,
que haveis acertado,

que afsi ,
Don Diego

,
podremos

prevenir lo necelfario,

pa:a que con mas lucidas

©(tentaciones cumplamos

con todas las ceremonias

forzofas : bien me he librado ap

.

de elle empeño. Dieg. Bien alsi ap.

mi afrenta voy cautelando:

mortal eíioy.

Fedr. Pues ,
Don Diego,

quedad fin ningún cuidado,

pues yo de ella obligación

no podré jamás negaros

la deuda. Dieg. Ni yo tampoco

á prefumir he llegado

de vueílra galantería

proceder menos hidalgo.

Fedr. A Dios, pues.

Dieg. Guárdeos el Cielo.

Fedr. A vida de un dcfengaño,

necio fera quien efpere

mavores riefgos amonio. Vafe.

Dieg. Buenos quedamos
,
honor;

fortuna ,
buenos quedamos:

á quién le havrán fucedido,

en Yo lo un inílante , tantos

peligros ,
tantos tropiezos,

tantas penas ,
tantos daños,

originados ,
nacidos

todos del vil ,
del profano

antojo de una muger 5

Ni sé qué hacerme ,
ni alcanzo

de qué fuerte conducir

lo ciego de mis cuidados.

Quejarme ,
no es buen alivio;

bulcar remedio ,
es en vano;

dar parte de ello ,
es delpeño¿

callar , es folo acertado:

y afsi ,
mientras en el mar

de mis defdichas naufrago,

fera el filencio Piloto

de bagél tan defdichado. Vafe.

Salen Beatriz., y Leonor.

Admirada, y fufpenfa me hasdexado

con lo que me has contado.

León. Pues
,
Beatriz ,

ello paíTa,

y yo vengo á ampararme de tu cafa,

que es el puerto dichofo,

que en elle mar defeubro procelofo,

donde mi nave ,
con adverfa fuerte,

zozobró en los efcollos de la muerte.

Aqui mas defendida,

frguridades hallará mi vida,

y aqui con mas aliento

grangeará defahogos mi tormento,

halla que á deshacer tan grave daño,

amanezca la luz del áefengaño.

Seat.Ya fabes, mi Leonor, q foy tu anaigJ»

ella atención me obliga

á no efeufar por ti ningún empeño,

tan tuya es ella cafa , como el dueño*,

con llaneza defde oy en ella vive,

y no tanto eífa pena te cautive:

al fencimiento alivia el accidente

de tus pefares
,
que en quietud decentf,

en fegura ami fiad
, y noble trato,

con fecreto
, y recato

podrás paífar aqui.

León. Elfo quifiera,

2miga
, y que mi hermano no fup!^

que he elegido tu cafa por ¿grado.
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oaes Toto eñe cuidado

me podra ocaSonar algún debelo.

A '.figurarte puedes de rece.o,

fi quando de tu ca a te faLde,

a mogona criada le dixiíte,

que á'U mi a venias,

en vano del fecreto defconfias:

demas ,
Leonor ,

que tu detenía es llano,

que corre ya por cuenta de mi hermano,

y quando de lo amaiue,

no blalone galante,

para no peligrar en lo groífero,

leves oblervará de Cavallero, C >

v áfs i en cualquier riefgo,en qualquier par-

noble, fi no jalan ,
ha de ampararte.

L( n. De todos modos das a mi elperanza

ciertos indicios de feliz bonanza,

ó quanto una dolencia fe mitiga^

con el confue] o de can buena amiga !

¿«/.Entra, ydefcanfa, qentan grande pena

preño en tu mar verás playa terena.

León. O ,
fi dexaras ya de eftár tan firme,

fortuna ,
en perfeguirme !

mas fiempre tus pefares ocftinados,

unos en otros van encadenados.

¿«r. Advierte,Luifa,que has de llevar luego

un papel a Don Diego.

Lu¡j. Efcribe
,
pues ,

lo que tu 3mor decreta,

que ya fabes que yo foy tu eflafeta. I anje.

Salen Don Fernando , y Moflacbon.

AI ‘i. Pardiez
,
que venimos buenos.

Fem. Aun no acabo de admirarme

de can eñraño fuceffo.

Mojí. Ni yo en tan terrible trance

acabo de perfuadirme,

aunque no tope la fangre,

que no efioy un fi es no es

paitado de parte á parce.

Ftrn. Qué una muger principal,

con proceder tan infame,

tanto fu fangre desluzca, J

y tanto fu honor profane,

que en fu quarto á un mifrao tiempo
a dos hombres recaraflé,

que a uno le mienta finezas,

y á otro le finja verdades?

Mol. Pues labes lo que es Madrid?
de eüo , feñor , no te efpantesj

de Arellano. 2-9

con folo un galán de renta,

qaé mujer quieres que püfe ?

Fem. Que jucamente merezco

padecer eftos ultrajes

pues haviendo prevenido

el daño ,
quife engolfarme

en un mar, en cuyas rizas

crefpas ondas fludiuantes,

nunca prometerme pudo

menos infeliz palTage.

Sale Don Pedro.

Pedr. Don Fernando ,
podré hablaros

en un negocio importante

á folas? Fem. No hay quien loeñorve

•

( á qué vendrá eñe hombre ? ) falte

allá lucra ,
Mofiachon.

Mcfi. Ay mugeres ,
quál nos traen

vueñras flaquezas ! no hay hombre,

que de volotras no faque

por cada adarme de guflo,

cien arrobas de pefares. Tafe.

Pedr. No creereis ,
Fernando amigo,

quan eflrañas novedades

hay en mi amor ; aquel fuego,

que con llamas penetrantes

ardió rebelde á cenizas,

rendido á paveíias yace.^

En fin ,
yo vengo á deciros,

que dexeis de hacer mi parte

con Don Diego, porque ya

con Leonor no he de cafarme,

aunque aventure mil vidas.

Fem. Qué decis ? pues de qué nace

en vos mudanza tan nue%3 ?

Pedr. A vos nada ha de negarle:

Eñando anoche efeondido

en una pieza ,
que Í 2 le

á fu quarto ,
á un hombre vi,

á quien ella ( ó fiero afpid ! )

recataba en fu apofentoj

mirad fi es caufa b 2uante,

para que reprima afectos,

que pueden precipitarme

tanto. Fem. Pues una muger

de fus prendas ,
de fu fangre,

cómo puede prefumirle,

que á otro galan ocaitaüe

la m í una noche ,
que vos

ru-
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t.^ileis entrada (6 fácil

mj>ír ! ) en íu m::mo cairto ?

Peár. p >rque ella ertaba ignorante

de que me ocultaba yo

en "a cafa. Fem. Luego entrañéis

en ella fin que Leonor
lo fupielle ? Pedr. No os e Toante,

cue amor
,
que es codo deípeños,

emprenda temeridades.

Ftrn. O í¡ acaTo mis recelos ap

.

a fer indicios llega fien !

Decidme todo el íucefifo,

que de materias tan graves,

y tan vu cifras quiero yo
noticias particulares.

Pedr. Digo
,

pues, que fin faberlo

Leonor , quite aventurarme

á emprender, que una criada

hada fu quarto me enrraíTe.

Efcribi un papel fin firma

á fu hermano
,
que hice darle,

para que á fu cafa fue^e,

y en ella á mi me bufcaíTe,

y los riefgos de Leonor
á calarnos le obligarten.

Confeguilo todo , como
lo imagine

;
pero antes

que lograrte mis defeo c
,

quifo Dios de ellos librarme;

porque al ver falir á un hombre
de fu apoíénro

, en el lance
nae detuvo

, refrenando

aquel incendio implacable,
que en mi pecho repitió

ardiences adividades.

Juzgad aora fi es "bien,

Don Fernando
,
que me cafe

con muger, que fe pernuce
a tan indignos defmanes ?

Ftm. Jefus! fuera grande error,

y aun gran peligro cafarle

con ella: Kay tan feliz fuerte ! ap.

que he llegado a afíegurarme
de que Leonor no me ofende !

Albricias
, amor, pues Talen

al encuentro de una duda
tan evidentes verdades.
Vos procedéis advertido

de los Martos.

en no partir adelante,

Don Pedro , con elle intento:

qaando amenaza un de.aire,

efcúfarle es mas cordura,

que no defpues enmendarle,
que no le hace un buen marido
de un efcrupulofo amante.

Pedr. El cornejo es como vuertro,

el feguirle , el obfervarle

es ya en mi reputación

cuidado tan importante,

que voy luego a prevenir

todos los medios l'uaves,

que de tan cofiofo empeño
puedan meior efeufarme.

Fem. Es prudente prevención.
Pedr. Es remedio inefcufable.

Ftrn. No le dilatéis un punto.
Pedr. Tiene gran riefgo el achaque,

y no fufre dilaciones:

áDios
, Fernando. Fem. El os guarde.

Pedr. Gracias al Cielo
,
que ya

figo otros rumbos diñantes. Vafe.

Fem. Que tan impenfadamente
eñe deíengaño hallarte !

Hay tal ventura ! hay tal dicha !

Qué ya Leonor no es mudable ?

que fiempre Leonor fue firme ?

qué nunca ha fido inconfiance ?

Seguro
,
pues , el defeo

entregue al viento el velamen,
furque golfos , huelle efpumas,
mida efcollos

, venza embaces,
pues puede ya fin tormentas
navegar de amor los mares. Vafe.

Sale Leonor poniendofe el manto
, y Lui-

fa fin el.

León. Ve por tu manto
,
que aqui

te efpero.í.«//.Buelvo al infiante. Vafe.
León. Aunque murmure el decoro,

que es defpeño el empeñarme
en aquefia diligencia,

no la he de fiar de nadie;
embiaré á llamar á Inés,

y de ella , aunque fea en la calle,
fabre todos los defignios
de mi hermano

, hafia informarme
de todo

, por íx pudierte
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mi cniáido affegnrarfe.

Sjí Don Dugo.

V\’z. Por un paprl me ha llamado

Bcatru: y
aunque en mis pelares,

en mis cuidados pudiera

olvidar leyes de amante,

2 tan penolo tormento

un breve inflante he de hurtarme.

León. Ay de mi !
qué es lo que veo ?

mi hermano ,
defdicha grande !

jfitl. pero fin duda aqui efla:

fi
,

que arguyendo culpable

mi tardanza ,
havrá querido

falir refuelta á bufearme:

yo llego. León. Yo efloy mortal:

que de riefgos me combaten 1

Llega Don Diego a hablar con Leonor

.

Dieg. Beatriz , fi en venirte á ver

he tardado
,
no lo eftrañes,

que una pena me ha tenido

tan fin mi
,
que aun á negarles

obediencia á tus preceptos

pudo groflero obligarme.

León. Por Beatriz me tiene : Cielos, ap.

el riefgo es inefcufable:

ya , fortuna , de una vez

acabaras de vengarte. Sale D. Fernando.

Fem. Oy Leonor ha de fe r mia,

yo tengo de declararme
con fu hermano , eflo ha de fer,

iré al inflante á hulearle.

Díeg. Qué razón hay
,

Beatriz mia,
para que afsi te recates

de mi ? Si hablar no me quieres,

para que ha fido el llamarme ?

Fem. Beatriz mia dixo : Cielos,

y es Don Diego : fuerte lance !

D.eg. Advierte, mi bien::- Fern. Primero,
que desluzca los efmaltes Liega.

de mi honor eífa ofadia,

borraré con vueftra fangre
elle agravio, porque folo
al que merecer llegare
de Beatriz nombre de efpofo,
le iut.ire efle lenguage. Empuña»

Dieg. Pues detened el acero,
porque fi puede enmendarfe
efle yerro, coa que al punto»

de Arel ’ano. 5
I

con vueftra hermana me cafe,

defde lue^o vengo en ello.

Fem. Qué luego os cafareis ? Dieg. Antes

de falir de aqui ferá.

Fem. Pues folo podra templarfe

con remedio tan decente,

tan cuerdo
, y tan importante,

que afsi remedio efla ofenfa.

Díeg. Y afsi viene a confirmarfe

nueftra amiftad , pues el deudo

la eterniza mas confiante.

Fern. De todos modos lera

efta dicha inefiimable.

Dieg. Y en mi de todas maneras

es la conveniencia grande.

León. Qué haré yo ,
Cielos , aora

en confufion tan notable ?

Fern. No te defeubres , Beatriz ?

dale la mano al inflante.

León. Hay tal defdicha !

Fem. A qué efperas ?

León. Hay fucefio femejante !

Dieg. Mira, Beatriz::-

Sale Beatriz. Ya ,
Leonor,

vengo á decirte::- Dieg. Pefares !

qué es efto que efloy mirando ?

Leonor es ? si
,
que no en vaide

fe recataba de mi:

vive el Cielo ,
hermana infame:

vive el Cielo, falfo amigo.:-

Sacan las efpadas.

León. A una muger que fe vale

de vos ,
Fernando ,

amparad,

como noble , y coreo amante.

Salen Mcftachon ,
Don Pedro

, y Luifa.

Luif. Que fe matan ,
llegad preflo,

Don Pedro. Pedr. Tenéos ,
no palle

adelante efle delorden.

Dieg. Primero::-

Fern. Reportaos , y antes

de empeñaros mas ,
mirad

íi ferá enmienda bailante

de efla ofenfa darle luego

la mano á Leonor : fi en lance

tan urgente teneis efle

por buen remedio ; a calarme

luego efloy pronto , y fi no

pallara el duelo adelante.

Dieg.
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D:í¿. Yo fo!o eíío pretendo,

y aísi no es rizón que palle

a extremos e&a contienda;

pues la mano haveis de darle

vos á mi hermana , á la vueftra

aísi mi amor fatisface.

Danfe las manos.

Fsrn.üftz es mi mano ,
Leonor.

Dale la mano a Leonor.

Fedr. En conformidad tan grande,

yo vengo a fobrar aqui.

Meft. Vos, y yo llegamos tarde.

Fern. Don Pedro , á facisfaceros

me obligo vueítros deáires;

fi anoche os quite un.a boda,

oy he de fer quien os cafe

con mi prima Doña Juana,

á quien de las Indias traen

quarenta mil pefos , que
alivien vueílros pelares.

Fedr. Por la merced que me hacéis

mil años el Cielo os guarde.

Mojí. Jefu-Chrifto ,
que de bodas !

ya fon feis las necedades,

dad el peíame á los novios,

y aqui la Comedia „ acabe

del Socorro de los Mantos,

y algún vitor
,
que la eníalce*

FIN.
Con Licencia , en Valencia, en la Imprenta de Jofeph,

y Thomas de Orga, Calle de la Cruz Nueva, junto al

Real Colegio de Corpus Chriítí
, en donde fe hallará

ella
, y otras de diferentes Títulos.
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